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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY

z dnia 28 stycznia 2014 r.

w sprawie zawarcia zmienionego protokolu ustale ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki

dotyczacego przywozu wolowiny pochodzacej ze zwierzat, ktéorym nie podawano niekt6rych

hormonéw wzrostu, i zwigkszonych cel nakladanych przez Stany Zjednoczone na niektére
produkty z Unii Europejskiej

(2014/44/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegolnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy, w zwigzku
z jego art. 218 ust. 6 lit. a) ppkt (v),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Zgodnie z decyzja Rady 2013/523/UE () w dniu
21 pazdziernika 2013 r. podpisano zmieniony protokét
ustalen ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki dotyczacy
przywozu wolowiny pochodzacej ze zwierzat, ktérym
nie podawano niektérych hormonéw wzrostu, i zwigk-
szonych cel nakladanych przez Stany Zjednoczone na
niektére produkty z Unii Europejskiej (,zmieniony
protokdl ustalen”), z zastrzezeniem jego zawarcia
w pézniejszym terminie.

Zmieniony protokot ustalen powinien zostal zatwier-
dzony,

(") Decyzja Rady z dnia 18 pazdziernika 2013 r. w sprawie podpisania,
w imieniu Unii Europejskiej, zmienionego protokotu ustalen ze
Stanami Zjednoczonymi Ameryki dotyczacego przywozu wolowiny
pochodzacej ze zwierzat, ktérym nie podawano niektérych
hormonéw wzrostu, i zwigkszonych cel nakladanych przez Stany
Zjednoczone na niektére produkty z Unii Europejskiej (Dz.U. L 282
z 24.10.2013, s. 35).

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢, w imieniu Unii, zmieniony protokét
ustalen ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki dotyczacy przy-
wozu wolowiny pochodzacej ze zwierzat, ktérym nie poda-
wano niektérych hormonéw wzrostu, i zwigkszonych cel nakla-
danych przez Stany Zjednoczone na niektére produkty z Unii
Europejskiej.

Tekst zmienionego protokotu ustalen dolacza si¢ do niniejszej
decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 stycznia 2014 r.

W imieniu Rady
G. STOURNARAS
Przewodniczgcy



L 272

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

30.1.2014

ZMIENIONY PROTOKOL USTALEN

ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki dotyczacy przywozu wolowiny pochodzacej ze zwierzat,
ktérym nie podawano niektérych hormonéw wzrostu, i zwigkszonych cel nakladanych przez
Stany Zjednoczone na niektére produkty z Unii Europejskiej

Artykut T
Przedmiot i cele

W drodze niniejszego protokotu ustalefi Stany Zjednoczone i Unia Europejska zamierzaja osiagnal naste-
pujace cele:

1. zapewnié¢, w ramach pierwszego etapu (,etap 17), czasowe i czgSciowe
a) rozszerzenie przez UE dostepu do rynku dla wysokiej jakosci wolowiny; oraz

b) obnizenie poziomu zwigkszonych cel nalozonych przez Stany Zjednoczone na niektére produkty
z UE, dopuszczonych w ramach WTO w 1999 r. (,zwigkszone cla”)

w celu zdobycia przez Strony dodatkowego doswiadczenia w handlu wolowing wysokiej jakosci
i ulatwienia przejScia do warunkéw dlugoterminowych;

2. zapewni¢ sposobno$¢ przejscia do drugiego etapu (,etap 2”), w odniesieniu do:
a) dalszego rozszerzenia przez UE dostepu do rynku dla wysokiej jakosci wolowiny; oraz
b) zredukowania zwigkszonych cel do zera

w celu zdobycia przez Strony dodatkowego doswiadczenia w rozszerzonym handlu wolowing wysokiej
jakosci i ufatwienia przejscia do warunkéw dlugoterminowych; oraz

3. zapewni¢ dodatkowa mozliwo$¢ rozpoczecia trzeciego etapu (,etap 3”) w odniesieniu do sporu miedzy
Stronami w ramach WTO w sprawie: WE — $rodki dotyczgce migsa i produktéw migsnych (hormony).

Artykut 11
Gléwne zobowigzania

1. Na poczatku etapu 1 UE ustanowi autonomiczny kontyngent taryfowy na wolowing wysokiej jakosci
w rocznej ilosci wynoszacej 20 000 ton metrycznych masy produktu, dla ktérych stawka celna w ramach
kontyngentu wynosi zero (0) procent.

2. UE otworzy autonomiczny kontyngent taryfowy, o ktérym mowa w ust. 1, w terminie do dnia
3 sierpnia 2009 r.

3. W odniesieniu do zwigkszonych cet Stany Zjednoczone nie rozszerza zakresu, nie zmienig pocho-
dzenia produktéw podlegajacych zwigkszonym clom, ani nie zwigksza poziomu takich cel obowiazujacych
od dnia 23 marca 2009 r.

4. Jesli Stany Zjednoczone i UE przejda do etapu 2, jak okre$lono w art. I ust. 2 oraz wynegocjowano
zgodnie z art. IV ust. 2:

a) UE zwickszy autonomiczny kontyngent taryfowy, o ktérym mowa w ust. 1, do 45 000 ton metrycznych
masy produktu;

b) a Stany Zjednoczone zawiesza calo$¢ zwigkszonych cel nalozonych w zwigzku z postgpowaniem doty-
czgcym rozstrzygniecia sporu w ramach WTO w sprawie WE — Srodki dotyczgce migsa i produktéw migsnych
(hormony).

5. Jedli Stany Zjednoczone i UE przejda do etapu 3, jak okreSlono w art. I ust. 3 oraz wynegocjowano
zgodnie z art. IV ust. 3:

a) UE utrzyma autonomiczny kontyngent taryfowy, o ktérym mowa w ust. 1, na poziomie okreslonym
w ust. 4 lit. a),

b) a Stany Zjednoczone zniosa zwigkszone cla nalozone w zwigzku z postgpowaniem dotyczacym
rozstrzygniecia sporu w ramach WTO w sprawie WE — S§rodki dotyczgce migsa i produktéw migsnych
(hormony).
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Artykut I11
Administrowanie kontyngentem

1. Strony zgadzaja si¢, ze kontyngentem taryfowym, o ktérym mowa w artykule II, bedzie admini-
strowa¢ Komisja zgodnie z zasada ,kto pierwszy, ten lepszy”.

2. Komisja utworzy kontyngent taryfowy okreslony w niniejszym protokole ustaleri zgodnie z art. XIII
Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r., wlacznie z jego uwagami inter-
pretacyjnymi, i bedzie tym kontyngentem administrowaé. Komisja dotozy wszelkich staraf, by admini-
strowaé kontyngentem taryfowym, o ktérym mowa w artykule II, w sposob umozliwiajacy importerom
jego pelne wykorzystanie.

Artykut IV

Monitorowanie i konsultacje

1. Stany Zjednoczone i UE:
a) beda monitorowaé i poddawaé przegladowi funkcjonowanie niniejszego protokotu ustalert; oraz

b) na zadanie ktdrejkolwiek ze Stron przeprowadza dodatkowe konsultacje dwustronne dotyczace funk-
cjonowania niniejszego protokolu, w tym kwestii administrowania kontyngentem, nie pézniej niz trzy-
dziesci (30) dni od dnia otrzymania wniosku o przeprowadzenie konsultacji.

2. Stany Zjednoczone i UE spotkajg si¢, nie pdzniej niz osiemnascie (18) miesigcy od daty okre$lonej
w art. I ust. 2, aby poddaé przegladowi funkcjonowanie etapu 1 z myslg o rozpoczeciu etapu 2.

3. Jesli Stany Zjednoczone i UE rozpoczng etap 2, Stany Zjednoczone i UE spotkajg si¢, nie pdzniej niz
sze$¢ (6) miesigcy od dnia, w ktérym UE spelni zobowigzanie okreSlone w art. Il ust. 4 lit. a), aby podda¢
przegladowi funkcjonowanie etapu 2 z mysla o rozpoczeciu etapu 3. Przeglad ten bedzie obejmowal m.in.
nastepujace kwestie:

a) czas trwania etapu 3;

b) status i skutki protokotu w stosunku do Uzgodnienia w sprawie zasad i procedur regulujacych rozstrzy-
ganie sporéw;

¢) konsekwencje nieprzestrzegania warunkéw protokotu przez ktérgkolwiek ze Stron; oraz

d) status i wynik jakiegokolwiek postepowania dotyczacego rozstrzygniecia sporu w sprawie WE — $rodki
dotyczgce migsa i produktéw migsnych (hormony).

4. Po zakonczeniu przegladu, o ktérym mowa w ust. 3, je$li Strony porozumiejg si¢ co do warunkéw
rozpoczecia etapu 3, moga one wprowadzi¢ zmiany do protokolu w celu odzwierciedlenia uzgodnionych
wniosk6w z tego przegladu, z zastosowaniem procedury okreslonej w art. V ust. 5. Takie zmiany nie bedg
mialy wplywu na gléwne zobowiazania, okreslone w art. II ust. 5.

5. W ramach tego przegladu Strony zgodzily si¢ na wprowadzenie zmian do niniejszego protokotu
ustalen w dniu 21 paZzdziernika 2013 r.

Artykut V
Czas trwania, wycofanie si¢ Stron i zmiana protokotu ustalen

1. Etap 1 ustanawia si¢ na okres trzech (3) lat poczawszy od daty okreslonej w art. II ust. 2.
2. Etap 2 ustanawia si¢ na okres trzech (3) lat poczawszy od daty rozpoczgcia przez Strony etapu 2.
3. Etap 3 rozpocznie si¢ po powiadomieniu o tym fakcie Organu Rozstrzygania Sporéw WTO.

4. Zaréwno Stany Zjednoczone, jak i UE moga wycofa¢ si¢ z niniejszego protokotu ustalen w drodze
pisemnego zawiadomienia drugiej Strony. Jezeli jedna ze Stron przedlozy takie pisemne zawiadomienie,
niniejszy protok6t ustalen wygasnie sze$¢ (6) miesiecy od daty tego zawiadomienia. Jezeli obie Strony
przedlozg takie pisemne zawiadomienie, niniejsze porozumienie wygasnie sze$¢ (6) miesiecy od najwczes-
niejszej z dat tych zawiadomien. W czasie tego okresu szeSciu (6) miesiecy gléwne zobowigzania, okreslone
w artykule II, majace zastosowanie w momencie przedlozenia zawiadomienia o wycofaniu si¢ Strony,
zostang utrzymane przez obie Strony.
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5. Stany Zjednoczone i UE moga wprowadzi¢ zmiany do niniejszego protokolu ustalen w drodze
wzajemnego porozumienia na piSmie.

Artykut VI
Definicje

Do celéw niniejszego protokotu ustalen ,wolowina wysokiej jakosci” oznacza:

Jkawatki wolowiny uzyskane z tusz jalowek i woléw w wieku ponizej 30 miesiecy, zywionych przez
co najmniej ostatnie 100 dni przed ubojem zywnoscig zawierajaca nie mniej niz 62 procent koncen-
tratow paszowych lub podobnych produktéw ze zbdz paszowych (zawarto$¢ suchej masy), ktéra
osigga lub przekracza zawarto$¢ metabolizowalnej energii (ME) 12,26 megadzula (M]) na kilogram
suchej masy. Jatéwki i woly zywione w ten sposéb otrzymujg Srednio dziennie nie wigcej niz 1,4
procent ich zZywej wagi w przeliczeniu na sucha mase.

Tusze, z ktorych pochodza kawalki, s oceniane przez osobe oceniajacg zatrudniong przez wiasciwe
organy krajowe, ktora w swojej ocenie i wynikajacej z niej klasyfikacji tuszy opiera si¢ na metodzie
zatwierdzonej przez te organy. Metoda oceny zatwierdzona przez wlasciwe organy krajowe i zwigzana
z nig klasyfikacja musi obejmowac oceng oczekiwanej jakosci tusz na podstawie polaczenia dojrzatosci
tuszy i wilasciwosci organoleptycznych kawatkéw wolowiny. Taka metoda oceny tuszy obejmuje
miedzy innymi oceng cech dojrzalosci koloru i tekstury najdluzszego migsnia grzbietu, stanu wyksztal-
cenia kosci i chrzastek, a takze oceng oczekiwanych wlasciwosci organoleptycznych obejmujaca potla-
czenie szczegblnych cech tluszezu $rédmigsniowego i jedrnosé najdhuzszego migénia grzbietu.

Kawalki sa oznakowane zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (!).

Oznaczenie »wolowina wysokiej jakosci« moze zosta¢ dodane do informacji na etykiecie.

() Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1.”

Artykut VII
Zastrzezenie praw

1. Podczas etapu 2 lub 3 niniejszego protokotu ustalen zadna ze Stron nie bedzie wnioskowaé o powo-
fanie zespotu orzekajacego na podstawie art. 21 ust. 5 Uzgodnienia w sprawie zasad i procedur regulujacych
rozstrzyganie sporéw w sprawie WE — $rodki dotyczace migsa i produktéw miesnych (hormony).

2. Ani niniejszy protokdl ustaleni, ani podejmowanie jakichkolwiek dzialan opisanych w niniejszym
protokole ustalen nie uniemozliwiaja sporu miedzy Stronami co do tego, czy zalecenia i orzeczenia wydane
przez Organ Rozstrzygania Sporéw w sprawie WE — Srodki dotyczace migsa i produktéw migsnych
(hormony) zostaly wykonane.

3. Niniejszy protokol ustalenn pozostaje bez uszczerbku dla praw i zobowigzan Standéw Zjednoczonych
i UE wynikajacych z porozumien WTO, chyba ze protokdl ten stanowi inaczej.

Artykut VIII
Zwiazek z prawami wynikajacym z WTO

1. Strony przewiduja, ze etap 3 wiazalby si¢ z wygasnigciem zezwolenia udzielonego przez Organ
Rozstrzygania Sporéw podczas posiedzenia w dniu 26 lipca 1999 r. na podstawie art. 22 ust. 7 Uzgod-
nienia w sprawie zasad i procedur regulujacych rozstrzyganie sporéw, oraz ze w sprawie DS26 nie podjeto
by zadnych dalszych dzialan na podstawie tego uzgodnienia.

2. Niniejszy protokét ustalenn oraz dzialanie na podstawie Uzgodnienia w sprawie zasad i procedur
regulujacych rozstrzyganie spordéw, o ktérym to dzialaniu mowa w ust. 1, pozostaja bez uszczerbku dla
prawa kazdej ze Stron do wszczgcia nowego sporu na podstawie tego uzgodnienia.
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CberaBeHo B 2KeHeBa Ha JIBajeceT ¥ I'bPBM OKTOMBPY [BE XWISUIM M TPUHAIECETA TOMMHA.
Hecho en Ginebra, el veintiuno de octubre de dos mil trece.

V Zenevé dne dvacdtého prvniho fijna dva tisice tiinact.

Udferdiget i Genéve den enogtyvende oktober to tusind og tretten.

Geschehen zu Genf am einundzwanzigsten Oktober zweitausenddreizehn.

Kahe tuhande kolmeteistkiimnenda aasta oktoobrikuu kahekiimne esimesel paeval Genfis.
Eywve ot Teveun v ekooty mpatn Oktwfpiou tou €toug dvo yihiades dexatpia.

Done at Geneva on the twenty-first day of October in the year two thousand and thirteen.
Fait & Geneve, le vingt- et-un octobre deux mille treize.

Sastavljeno u Zenevi dana dvadeset prvog listopada godine dvije tisuée trinaeste.

Fatto a Ginevra, addi ventuno ottobre duemilatredici.

Zenéva, divi tiikstosi trispadsmita gada divdesmit pirmaja oktobri.

Priimta du titkstanciai trylikty mety spalio dvidesimt pirma dieng Zenevoje.

Kelt Genfben, a kétezer-tizenharmadik év oktéber havdnak huszonegyedik napjan.
Maghmul fGinevra fil-wiehed u ghoxrin jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u tlettax.

Gedaan te Geneve, de eenentwintigste oktober tweeduizend dertien.

Sporzadzono w Genewie dnia dwudziestego pierwszego pazdziernika roku dwa tysiace trzynastego.
Feito em Genebra, em vinte e um de outubro de dois mil e treze.

Intocmit la Geneva, la doudzeci si unu octombrie doud mii treisprezece.

V Zeneve dvadsiateho prvého oktébra dvetisictrindst.

V Zenevi, enaindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ trinajst.

Tehty Genevessd kahdentenakymmenentendensimmaisend péivand lokakuuta vuonna kaksituhattakolmeto-
ista.

Utfardat i Geneve den tjugoforsta oktober tjugohundratretton.
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3a EBpomeiickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpenaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurbpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a CpenvHeHUTEe aMEPUMKAHCKM LIATU

Por los Estados Unidos de América

Za Spojené staty americké

For Amerikas Forenede Stater

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika
Ameerika Uhendriikide nimel

Tla tg Hvopéveg TToltteieg g Apepikng
For the United States of America

Pour les Etats-Unis d’Amérique

Za Sjedinjene Americke Drzave

Per gli Stati Uniti d’America

Amerikas Savienoto Valstu varda —
Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu

az Amerikai Egyesiilt Allamok részérél
Ghall-Istati Uniti tal-Amerika

Voor de Verenigde Staten van Amerika

W imieniu Standéw Zjednoczonych Ameryki

Pelos Estados Unidos da América
Pentru Statele Unite Ale Americii
Za Spojené staty americké

Za Zdruzene drzave Amerike
Amerikan yhdysvaltojen puolesta
For Amerikas forenta stater

et 12
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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 78/2014
z dnia 22 listopada 2013 r.

zmieniajace zalaczniki II i III do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

1169/2011 w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat zywno$ci w odniesieniu

do niektérych zbéz powodujacych alergie lub reakcje nietolerancji oraz zywnosci z dodatkiem
fitosteroli, estrow fitosteroli, fitostanoli lub estréw fitostanoli

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie
przekazywania konsumentom informacji na temat zywnosci ('),
w szczegllnosci jego art. 10 ust. 2 i art. 21 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

®3)

W zalgczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011
ustanowiono wykaz substancji lub produktéw powodu-
jacych alergie lub reakcje nietolerancji. W zalaczniku II
pkt 1 wymienia si¢ m.in. kamut i orkisz. Kamut jest
jednak zarejestrowanym znakiem towarowym rodzaju
pszenicy, znanego jako ,pszenica khorasan”, za$ orkisz
réwniez jest rodzajem pszenicy. Nalezy zatem wskazad
»pszenice khorasan” i orkisz jako rodzaje pszenicy w pkt
1 wspomnianego zalgcznika.

W zalaczniku Il do rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011
ustanawia si¢ wykaz $rodkéw spozywczych, w przypadku
ktérych etykietowanie musi zawiera¢ co najmniej jeden
dodatkowy rodzaj danych szczegbltowych. Pkt 5.1 tego
zalacznika stanowi, ze etykietowanie $rodkéw spozyw-
czych lub skladnikéw Zywnosci z dodatkiem fitosteroli,
estrow fitosteroli, fitostanoli lub estréw fitostanoli musi
zawiera¢ miedzy innymi informacje, ze $rodek
spozywczy przeznaczony jest wylacznie dla osob, ktére
chcg obnizy¢ stezenie cholesterolu we krwi.

Informacja ta, w polaczeniu z o$wiadczeniami zdrowot-
nymi dopuszczonymi dla tych $rodkéw spozywezych lub

() Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 18.

skfadnikéw zywnosci moze potencjalnie sklania¢ do
uzywania produktu osoby, ktére nie potrzebujg kontro-
lowa¢ stezenia cholesterolu we krwi; w zwiazku z tym
nalezy zmieni¢ brzmienie tej informacji. Zmiana ta
powinna odzwierciedla¢ brzmienie informacji przewi-
dzianej obecnie w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr
608/2004 (3. Wspomniane rozporzadzenie zostanie
uchylone i zastgpione rozporzadzeniem (UE) nr
1169/2011 z dniem 13 grudnia 2014 r.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
nr 1169/2011,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zdanie wprowadzajace w pkt 1 zalacznika Il do rozporzadzenia
(UE) nr 1169/2011 otrzymuje brzmienie:

,1. Zboza zawierajace gluten, tj. pszenica (w tym orkisz

i pszenica khorasan), zyto, jeczmien, owies lub ich
odmiany hybrydowe, a takze produkty pochodne, z wyjat-
kiem:”".

Artykut 2

W drugiej kolumnie pkt 5.1 zalacznika III do rozporzadzenia
(UE) nr 1169/2011 pkt 3 zastepuje si¢ stowami:

,3) oSwiadczenie, ze produkt nie jest przeznaczony dla ludzi,

ktorzy nie muszg kontrolowaé swojego poziomu chole-
sterolu we krwi;”.

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 608/2004 z dnia 31 marca 2004 r.
dotyczace etykietowania zywno$ci oraz skladnikéw Zzywnosci
z dodatkiem fitosteroli, estrow fitosteroli, fitostanoli iflub estréw
fitostanoli (Dz.U. L 97 z 1.4.2004, s. 44).
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 listopada 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 79/2014

z dnia 29 stycznia 2014 r.

zmieniajace zalgczniki II, Il i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego

i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci bifenazanu,

chloroprofamu, esfenwaleratu, fludioksonilu i tiobenkarbu w okreslonych produktach lub na ich
powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pesty-
cydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierze-
cego oraz na ich powierzchni, zmieniajagce dyrektywe Rady
91/414[EWG (1), w szczegdlnosci jego art. 14 ust. 1 lit. a),
art. 18 ust. 1 lit. b) oraz art. 49 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) dla
bifenazanu, chloroprofamu i esfenwaleratu zostaly okre-
Slone w zalgczniku 11 i czeSci B zalgcznika 1T do
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005. NDP dla fludiokso-
nilu i tiobenkarbu okreslono w czg¢sci A zalgcznika Il do
tego rozporzadzenia.

(2) W odniesieniu do bifenazanu Europejski Urzad ds.
Bezpieczefistwa Zywnoéci (zwany dalej ,Urzedem”)
przedlozyl uzasadniong opini¢ w sprawie dotychczaso-
wych NDP zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005 w zwigzku z jego art. 12 ust. 1 ().
Urzad zaproponowal zmiang definicji pozostatosci. Po
przedstawieniu opinii, o ktérej mowa w zdaniu pierw-
szym, Urzad przedstawil dalsze opinie dotyczace
NDP (%) () dla owocow cytrusowych, owocéw pestko-
wych, winogron, chmielu, truskawek, pomidoréw,
papryki, baklazanéw, melonéw, arbuzéw, porzeczek
(czerwonych, czarnych i bialych), jezyn i malin. Nalezy
uwzgledni¢ te opinie. W odniesieniu do niektérych
produktéw Urzad zalecit podniesienie lub pozostawienie
dotychczasowych NDP lub wyznaczenie NDP na
poziomie przez siebie okreSlonym. Urzad stwierdzil, ze

(") Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1.

(3 Europejski Urzad ds. Bezpieczeistwa Zywnosci: ,Review of the exis-
ting maximum residue levels (MRLs) for bifenazate according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad dotychczaso-
wych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci (NDP)
dla bifenazanu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005). Dziennik EFSA 2011, 9(10):2420 [s. 35].

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci: ,Modification of the
existing MRLs for bifenazate in citrus fruit, pome fruit, stone fruit,
grapes, hops, strawberries, tomatoes, peppers, aubergines, melons
and watermelons” (Zmiana obowiazujacych NDP dla bifenazatu
w owocach cytrusowych, owocach ziarnkowych, owocach pestko-
wych, winogronach, chmielu, truskawkach, pomidorach, papryce,
baklazanach, melonach i arbuzach). Dziennik EFSA 2012,
10(10):2920 [s. 45].

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci: ,Modification of the
existing MRLs for bifenazate in currants (red., black and white),
blackberries and raspberries” (Zmiana obowigzujacych NDP dla bife-
nazatu w porzeczkach (czerwonych, czarnych i bialych), jezynach
i malinach). Dziennik EFSA 2012; 10(2):2577 [s. 24].
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™
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brakuje pewnych informacji dotyczacych NDP dla
owocow ziarnkowych, baklazanéw (oberzyn), fasoli
(Swiezej, bez strgkdw), grochu (Swiezego, bez strgkdw)
i soczewicy (Swiezej) oraz ze osoby zarzadzajace ryzy-
kiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analize. Poniewaz
konsumenci nie sa narazeni na ryzyko, NDP w odnie-
sieniu do tych produktéw nalezy wyznaczy¢ w zalgczniku
Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychcza-
sowym poziomie lub na poziomie okreSlonym przez
Urzad. Wspomniane NDP zostang poddane przegladowi
z uwzglednieniem dostepnych informacji w ciaggu dwoch
lat od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

W odniesieniu do chloroprofamu Urzad przedtozyt
uzasadniong opini¢ w sprawie dotychczasowych NDP
zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005 w zwiazku z jego art. 12 ust. 1 (°). Urzad
zaproponowal zmiang definicji pozostalosci. Zalecit obni-
zenie NDP w odniesieniu do mleka krowiego, owczego
i koziego. Urzad stwierdzil, ze brakuje pewnych infor-
magji dotyczacych NDP dla ziemniakéw, selera, cebuli,
szalotki, safaty, cykorii, rokietty, rukoli, szpinaku, cykorii
salatowej, karczochow, selera, kopru, naparéw z ziét
(suszonych kwiatéw), przypraw (owocéw i jagdd),
korzeni cykorii, migsa drobiowego, tluszczu drobiowego,
watrobek drobiowych oraz jaj ptasich oraz ze osoby
zarzadzajace ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza
analiz¢. Poniewaz konsumenci nie sg narazeni na ryzyko,
NDP w odniesieniu do tych produktéw nalezy wyzna-
czy¢ w zalgeczniku 11 do rozporzadzenia (WE) nr
396/2005 na dotychczasowym poziomie lub na
poziomie okreSlonym przez Urzagd. Wspomniane NDP
zostang poddane przegladowi z uwzglednieniem dostep-
nych informacji w ciaggu dwéch lat od opublikowania
niniejszego rozporzadzenia. W odniesieniu do innych
produktéw Urzad zalecit pozostawienie dotychczasowych
NDP.

W odniesieniu  do esfenwaleratu Urzad przedlozyt
uzasadniong opini¢ w sprawie dotychczasowych NDP
zgodnie z art. 12 wust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005 w zwigzku z jego art. 12 ust. 1 (°). Urzad
zaproponowal zmiane definicji pozostaloici. Zapropo-
nowal obnizenie NDP dla kapusty glowiastej, siemienia

(°) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci: ,Review of the exis-

ting maximum residue levels (MRLs) for chlorpropham according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad dotychczaso-
wych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP)
dla chloroprofamu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005). Dziennik EFSA 2012, 10(2):2584 [s. 53].

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci: ,Review of the exis-
ting maximum residue levels (MRLs) for esfenvalerate according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad dotychczaso-
wych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP)
dla esfenwaleratu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005). Dziennik EFSA 2011, 9(11):2432 [s. 74].
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Inianego, nasion rzepaku, nasion gorczycy, Inicznika
wiasciwego, buraka cukrowego (korzen), trzody chlewnej
(migso, tluszcz, watroba i nerki), bydta (migso, watroba
i nerki), owiec (migso, watroba i nerki) i koz (mieso,
watroba i nerki). Urzad stwierdzil, ze brakuje pewnych
informacji dotyczacych NDP dla migdatéw, jablek,
gruszek, czere$ni, Sliwek, truskawek, malin, marchewek,
chrzanu, korzenia pietruszki, rzodkiewek, czosnku, cebul,
papryki, dyniowatych z jadalng skérka, melonéw, kuku-
rydzy cukrowej, brokuldow, kalafiora, brukselki, salaty,
szpinaku, naci pietruszki, pora, soczewicy (suszonej),
ziarna jeczmienia, ziarna kukurydzy, ziarna owsa, ziarna
Zyta, ziarna sorgo, ziarna pszenicy, przypraw (nasiona),
trzody chlewnej (migso, tluszcz, watroba i nerki), bydta
(migso, tluszcz, watroba i nerki), owiec (migso, tluszcz,
watroba i nerki) i kéz (migso, tluszcz, watroba i nerki),
a takze mleka krowiego, owczego i koziego oraz ze
osoby zarzadzajace ryzykiem powinny przeprowadzi¢
dalszg analize. Poniewaz konsumenci nie s3 narazeni na
ryzyko, NDP w odniesieniu do tych produktéw nalezy
wyznaczy¢ w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr
396/2005 na dotychczasowym poziomie lub na
poziomie okreSlonym przez Urzad. Wspomniane NDP
zostang poddane przegladowi z uwzglednieniem dostep-
nych informacji w ciaggu dwéch lat od opublikowania
niniejszego rozporzadzenia. W odniesieniu do innych
produktéw Urzad zalecit pozostawienie dotychczasowych
NDP.

(5) W odniesieniu do fludioksonilu Urzad przedlozyt uzasad-
niong opini¢ w sprawie dotychczasowych NDP zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 (!).
Urzad zaproponowal zmiang definicji pozostalosci. Po
przedstawieniu opinii, o ktérej mowa w zdaniu pierw-
szym, Urzad przedstawit dalsze opinie dotyczace
NDP (3 () (4 dla $wiezych zidl, szpinaku, bocwiny,
salaty, roszponki warzywnej, rzezuchy, cykorii endywii,
rokietty/rukoli, lisci i kietkéw Brassica spp., selera, lici
selera, rzodkiewek oraz dyniowatych z niejadalng skorka.
Nalezy uwzgledni¢ te opinie. Urzad zalecit obnizenie
NDP dla boréwek amerykanskich, porzeczek (czerwo-
nych, czarnych i bialych), owocéw bzu, agrestu, owocéw
kiwi, ziemniakoéw, czosnku, szalotki, pomidoréw,
papryki, baklazanéw, ogérkéw, korniszonéw, cukinii,
kukurydzy cukrowej, roszpunki warzywnej, rzezuchy,

() Europejski Urzad ds. Bezpieczenistwa Zywnosci: ,Review of the exis-
ting maximum residue levels (MRLs) for fludioxonil according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad dotychczaso-
wych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci (NDP)
dla fludioksonilu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005). Dziennik EFSA 2011, 9(8):2335 [s. 86].

(9 Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci: ,Modification of the
existing MRLs for fludioxonil in leafy crops” (Zmiana obowigzujg-
cych NDP dla fludioksonilu w réznych roslinach liSciastych).
Dziennik EFSA 2011, 9(12):2487 [s. 27].

() Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci: ,Modification of the
existing MRLs for fludioxonil in celery, celery leaves and radishes”
(Zmiana obowiazujgcych NDP dla fludioksonilu w selerze, lisciach
selera i rzodkiewkach). Dziennik EFSA 2012; 10(12):3014 [s. 26].

(*) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci: ,Modification of the
existing MRLs for fludioxonil in cucurbits inedible peel and radishes”
(Zmiana obowigzujacych NDP dla fludioksonilu w dyniowatych
z jadalng skorkg i rzodkiewkach). Dziennik EFSA 2013, 11(2):3113
[s. 25].

gorycznika wiosennego, rokietty, rukoli, gorczycy sarep-
skiej, lisci i kietkéw Brassica spp., cykorii, fasoli (Swiezej,
bez strakéw), szparagéw, kopru, maku, nasion stonecz-
nika, nasion rzepaku, nasion soi, nasion bawelny, ziarna
jeczmienia, ziarna gryki zwyczajnej, ziarna kukurydzy,
ziarna prosa, ziarna owsa, ziarna ryzu, ziarna zyta, ziarna
sorgo, ziarna pszenicy, korzeni burakéw cukrowych,
migsa drobiowego, mleka krowiego, mleka owczego
i mleka koziego. Urzad stwierdzil, ze brakuje pewnych
informacji dotyczacych NDP dla truskawek, dyniowatych
z niejadalna skérka, selera, bydla (migso, tluszcz, watroba
i nerki), owiec (mieso, ttuszcz, watroba i nerki) i kdz
(migso, tluszcz, watroba i nerki) i Ze osoby zarzadzajace
ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalszag analizg.
Poniewaz konsumenci nie s3 narazeni na ryzyko, NDP
w odniesieniu do tych produktéw nalezy wyznaczy¢
w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005
na dotychczasowym poziomie lub na poziomie okre-
Slonym przez Urzad. Wspomniane NDP zostang poddane
przegladowi z uwzglednieniem dostepnych informacji
w ciagu dwoch lat od opublikowania niniejszego
rozporzgdzenia. W odniesieniu do innych produktéw
Urzad zalecit pozostawienie dotychczasowych NDP.

(6) W odniesieniu do tiobenkarbu Urzad przedlozyt uzasad-
niong opini¢ zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005 (°). Urzad zaproponowal zmiane defi-
nicji pozostatosci.

(7)  Nieujecie tiobenkarbu w zalgczniku I do dyrektywy
91/414[EWG  przewidziano w  decyzji  Komisji
2008/934/WE (°). Wszystkie obowigzujace zezwolenia
dla $rodkéw ochrony roSlin zawierajacych substancje
czynna tiobenkarb zostaly cofnigte. W zwiazku z tym,
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005
w powigzaniu z jego art. 14 ust. 1 lit. a), NDP okreslone
w odniesieniu do tych substancji czynnych w zalaczni-
kach 1I i Il nalezy skredlic. Powyzsze nie powinno mie¢
zastosowania do CXL opartych na zastosowaniach
w panistwach trzecich, z zastrzezeniem, ze takie CXL sg
dopuszczalne ze wzgledu na bezpieczenstwo konsu-
menta. Nie powinno to takze mie¢ zastosowania w przy-
padkach, w ktérych NDP okreslono wyraznie jako tole-
rancje przywozowa.

(8) W odniesieniu do produktéw, w przypadku ktérych ani
nie zgloszono na poziomie Unii stosownych zezwolen
badZ tolerancji przywozowej, ani nie ma NDP zgodnego
z Kodeksem, Urzad stwierdzil, ze osoby zarzadzajace
ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analize.

(®) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci: ,Review of the exis-

ting maximum residue levels (MRLs) for thiobencarb according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad dotychczaso-
wych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP)
dla tiobenkarbu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005). Dziennik EFSA 2011, 9(8):2341 [s. 17].

() Dz.U. L 333 z 12.12.2008, s. 11.



30.1.2014

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 27/11

(10)

(1)

(12)

W $wietle aktualnego stanu wiedzy naukowej i tech-
nicznej nalezy wyznaczy¢ NDP dla tych produktéw na
poziomie okreslonej granicy oznaczalnosci lub wartodci
wzorcowej zgodnie z art. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005.

Na podstawie uzasadnionych opinii Urzedu oraz po
uwzglednieniu czynnikéow istotnych dla rozpatrywanej
kwestii stwierdzono, ze odnos$ne zmiany NDP spelniajg
wymogi art. 14 wust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
306/2005.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 396/2005.

Nalezy przewidzie¢ rozsadnie dlugi termin przed
rozpoczeciem stosowania zmienionych NDP, aby umoz-
liwi¢ panstwom czlonkowskim, pafdstwom trzecim
i podmiotom prowadzacym przedsigbiorstwa spozywcze
przygotowanie si¢ do spelnienia nowych wymogdw
wynikajacych ze zmiany NDP.

Aby umozliwi¢ normalny obrét produktami, ich prze-
twarzanie i konsumpcje, w rozporzadzeniu nalezy prze-
widzie¢ przepisy przejsciowe dla produktéw, ktére
zostaly zgodnie z prawem wyprodukowane przed
zmiang NDP i w przypadku ktérych informacje wska-
zUj3, ze utrzymany jest wysoki poziom ochrony konsu-
mentow.

(13)  Za posrednictwem Swiatowej Organizacji Handlu zostaly
przeprowadzone konsultacje na temat nowych NDP
z partnerami handlowymi Unii, a ich uwagi zostaly
uwzglednione.

(14 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywno-
$ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach II, 1T i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005
wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 w brzmieniu przed zmia-
nami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem jest nadal
stosowane w odniesieniu do produktéw, ktére zostaly wypro-
dukowane zgodnie z prawem przed dniem 19 sierpnia 2014 r.

Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia

po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jednak od dnia 19 sierpnia
2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



L 27/12 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 30.1.2014

ZALACZNIK

W zalgcznikach 1L, 1l i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w zalgczniku II wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) kolumny dotyczace substangji ,bifenazan”, ,chloroprofam” oraz ,fenwalerat i esfenwalerat (suma izomeréw RR &
SS)” otrzymuja brzmienie:

,Pozostatosci pestycydéw i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)
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1) @ G) 4) ©)
0100000 | 1. OWOCE, SWIEZE LUB MROZONE ORZECHY 0,01 (*)
0110000 (i) Owoce cytrusowe 0,9 0,02 (%
0110010 Grejpfruty (Pomaranicza olbrzymia, pomelo, sweeties, tangelo (oprécz minneoli),
ugli i podobne mieszance)
0110020 Pomarancze (Pomaraficza bergamota, pomarafcza gorzka i podobne mieszarice)
0110030 Cytryny (Cedrat, cytryna, reka Buddy (Citrus medica var. sarcodactylis))
0110040 Limy (limonki)
0110050 Mandarynki (Klementynki, tangeriny, minneola i podobne mieszarice tangor (Citrus
reticulata x sinensis))
0110990 Pozostale
0120000 (i) Orzechy z drzew orzechowych 0,2 0,05 (*)
0120010 Migdaty (+)
0120020 Orzechy brazylijskie
0120030 Orzechy nerkowca
0120040 Kasztany jadalne
0120050 Orzechy kokosowe
0120060 Orzechy laskowe (Filbert)
0120070 Orzechy makadamia
0120080 Orzeszki pekan
0120090 Orzeszki sosnowe
0120100 Pistacje
0120110 Orzechy wloskie
0120990 Pozostale
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0130000 (iii) Owoce ziarnkowe 0,7 (+)
0130010 Jabtka (Jabton ptonka) 0,1 (+)
0130020 Gruszki (Gruszka azjatycka) 0,1 (+)
0130030 Pigwy 0,02 (¥)
0130040 Nieszputka zwyczajna 0,02 (*)
0130050 Niesplik japonski 0,02 (*)
0130990 Pozostate 0,02 (¥)
0140000 (ivy Owoce pestkowe 2
0140010 Morele 0,2
0140020 Wisnie i czere$nie (Czere$nia, wiSnia pospolita) 0,02 (*) (+)
0140030 Brzoskwinie (Nektaryny i podobne mieszarice) 0,2
0140040 Sliwki (éliwka lubaszka, §liwa renkloda, §liwa mirabela, $liwa tarnina, glozyna 0,02 (*) (+)
pospolita/daktyl chinski/jujuba pospolita (Ziziphus zizyphus))
0140990 Pozostate 0,02 (%
0150000 (v) Jagody i drobne owoce
0151000 a) Winogrona stotowe i do produkgji wina 0,7 0,3
0151010 Winogrona stolowe
0151020 Winogrona do produkgji wina
0152000 b) Truskawki 3 0,02 (*) (+)
0153000 ¢) Owoce lesne 7 0,02 (%
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice (Krzyzoéwka maliny z jezyna, malinojezyna, owoce Boysen-
berry, maliny moroszki i inne mieszarice Rubus)
0153030 Maliny (Maliny moroszki, maliny tekszla (Rubus arcticus), krzyzowka maliny (+)
tekszli z maling zwyczajna (Rubus arcticus x Rubus idaeus))
0153990 Pozostale
0154000 d) Inne drobne owoce i jagody 0,02 (*)
0154010 Boréwki amerykanskie (Boréwki czarne) 0,01 (%
0154020 Zurawiny (Boréwki brusznice/boréwki czerwone (V. vitis-idaea)) 0,01 (%
0154030 Porzeczki (czerwone, czarne i biate) 0,7
0154040 Agrest (Wlaczajac mieszance z innymi gatunkami Ribes) 0,01 (*)
0154050 Réza dzika 0,01 (%
0154060 Morwy (Chréscina jagodna zwana tez: "poziomkowym drzewem") 0,01 (%
0154070 Glég (mediteranean medlar) (Aktinidia ostrolistna (Actinidia arguta)) 0,01 ()
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0154080 Bez czarny (Aronia czarna, jarzab pospolity, kruszyna (rokitnik), gtég, jarzab | 0,01 (¥
brekinia i pozostale jagody z drzew)
0154990 Pozostate 0,01 (¥
0160000 (vi) Owoce rézne 0,01 (%) 0,02 (%)
0161000 a) Z jadalng skdrkg
0161010 Daktyle
0161020 Figi
0161030 Oliwki stofowe
0161040 Kumkwat (Marumi kumkwat, nagami kumkwat, limkwat (Citrus aurantifolia
x Fortunella spp.))
0161050 Karambola (Bilimbi)
0161060 Kaki (szaron, persymon)
0161070 Czapetka kuminowa (Sliwka jawajska) (Jabtko jawajskie, pomerac, rézane jablko,
gozdzikowiec brazylijski, owoce gozdzikowca jednokwiatowego/grumichama
(Eugenia uniflora))
0161990 Pozostate
0162000 b) Z niejadalng skorkg, mate
0162010 Kiwi
0162020 Liczi (Sliwa chifiska) (Pulasan, rambutan, longan, mangostan, stodliwka pospo-
lita/langsat, oszpilna jadalna/salak jadalny)
0162030 Owoce meczennicy
0162040 Owoc opungji (cactus fruit)
0162050 Caimito
0162060 Oczar wirginijski (Wirginia kaki) (Diospyros digyna, kazimira jadalna (Casimiroa
edulis) Llave (Pouteria viridis), canistel (Pouteria campechiana) i Calocarpum
sapota)
0162990 Pozostate
0163000 ¢) Z niejadalng skdrkg, duze
0163010 Awokado
0163020 Banany (Musa acuminata, plantany, banan jabtkowy)
0163030 Mango
0163040 Papaja
0163050 Granaty
0163060 Flaszowiec peruwianski (czerymoja, jabtko budyniowe) (Flaszowiec siatkowaty,
flaszowiec tuskowaty, ilama (Annona diversifolia) i pozostate $rednich rozmiaréw
owoce Annonnacea)
0163070 Guajawa (Pitajajsmoczy owoc (Hylocereus undatus))
0163080 Ananasy
0163090 Chlebowiec whasciwy (Jackfruit)
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0163100 Durian (ro$cian)
0163110 Flaszowiec migkkociernisty
0163990 Pozostale
0200000 2. WARZYWA SWIEZE LUB MROZONE
0210000 (i) Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 (¥ 0,02 (%
0211000 a) Ziemniaki 10 (+)
0212000 b) Tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 (¥)
0212010 Maniok (Dasheen, eddoe/Japanese taro, tannia)
0212020 Stodkie ziemniaki
0212030 Pochrzyn (Klgbiany katowate (Pacchyrhizus erosus, yam bean), Mexican yam
bean)
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostale
0213000 ¢) Pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprécz buraka cukrowego
0213010 Buraki 0,01 (*)
0213020 Marchew 0,01 (*) (+)
0213030 Seler korzeniowy 0,05 (*) (+)
0213040 Chrzan pospolity (Korzenie dziggielu, korzenie lubczyku ogrodowego, korzenie 0,01 (*) (+)
goryczki)
0213050 Karczoch jerozolimski (Stonecznik bulwiasty — topinambur) (Czysciec bulwia- 0,01 (*)
sty)
0213060 Pasternak 0,01 (*)
0213070 Pietruszka zwyczajna - korzen 0,01 (*) (+)
0213080 Rzodkiewka (Rzodkiew czarna, rzodkiew oleista, rzodkiew mata i podobne 0,01 (*) (+)
odmiany, cibora jadalna (Cyperus esculentus))
0213090 Salsefia (Skorzonera, ostropest plamisty/skolimus hiszpanski, fopian wigkszy) 0,01 (*)
0213100 Brukiew 0,01 (*)
0213110 Rzepa 0,01 (*)
0213990 Pozostate 0,01 (*)
0220000 (i) Warzywa cebulowe 0,01 () 0,02 (%
0220010 Czosnek 0,01 (¥) (+)
0220020 Cebula (Pozostate cebule, cebula srebrzysta) 0,05 (*) (+) (+)
0220030 Szalotka 0,05 (*) (+)
0220040 Dymka i cebula siedmiolatka (Pozostale cebule szczypiorowe i podobne odmiany) 0,01 (*)
0220990 Pozostate 0,01 (*)




L 27/16 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 30.1.2014
) @ € 4) ®)
0230000 (ili) Warzywa owocowe 0,01 (¥)
0231000 a) Rosliny psiankowate
0231010 Pomidory (Pomidory drobnoowocowe (czere$niowe), Physalis spp./miechunka, 0,5 0,1
kolcowdj pospolity i kolcow6j chifiski (Lycium barbarum i L. chinense), pomidor
drzewiasty)
0231020 Papryka (Papryka ostra (chili, papryka krzewiasta)) 3 0,02 (*) (+)
0231030 Baklazan (oberzyna) (Psianka melonowa (pepino), antroewa/baklazan bialy (S. 0,5 0,06
macrocarpon))
0231040 Ketmia jadalna (okra), ketmia pizmowa 0,01 (% 0,02 (%)
0231990 Pozostale 0,01 (¥ 0,02 (*
0232000 b) Dyniowate — z jadalng skérkg 0,5 0,02 (*) (+)
0232010 Ogorki
0232020 Korniszony
0232030 Cukinie (Kabaczek, dynia (patison), tykwa pospolita/lauki (Lagenaria siceraria),
kolczoch jadalny, sopropo/gorzki melon/przepekla ogérkowata, gurdlina ogér-
kowata, trukwa ostrokatna/teroi)
0232990 Pozostale
0233000 ¢) Dyniowate — z niejadalng skdrkg 0,5 0,02 (%
0233010 Melony (Ogérek kiwano (melon rogowaty)) (+)
0233020 Dynie (Dynia olbrzymia (péZna odmiana))
0233030 Arbuzy
0233990 Pozostale
0234000 d) Kukurydza cukrowa (Kukurydza miniaturowa) 0,01 (% 0,02 (*) (+)
0239000 €) Pozostate warzywa o jadalnych owocach 0,01 (% 0,02 (¥
0240000 (iv) Warzywa kapustne 0,01 (%) 0,01 (¥)
0241000 a) Kapustne kwitngce 0,02 (*) (+)
0241010 Brokuly (Odmiana kalabryjska, Brassica ruvo, brokul chiriski)
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale
0242000 b) Kapustne glowiaste
0242010 Brukselka 0,05 (+)
0242020 Kapusta glowiasta (Kapusta glowiasta, kapusta glowiasta czerwona, kapusta 0,08
wloska, kapusta glowiasta biata)
0242990 Pozostate 0,02 (¥
0243000 ¢) Kapustne lisciowe 0,02 (%)
0243010 Kapusta pekinska (Kapusta sitowa, pak choi, kapusta chifiska/tai goo choi,

kapusta choi sum, kapusta pekinska/pe-tsai)
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0243020 Kale (Borecolefjarmuz $redniowysoki kedzierzawy, kapusta pastewna, couve-
galega, couve-portuguesa, kapusta bezglowa zielona)
0243990 Pozostale
0244000 d) Kalarepa 0,02 (%
0250000 (v) Warzywa liSciowe i $wieze ziola
0251000 a) Salata i inne warzywa salatowe w tym kapustne 0,01 (% 0,02 (%
0251010 Roszpunka warzywna (Roszpunka jadalna) 0,01 (*)
0251020 Salata (Salata glowiasta, lollo rosso (salata krojona), salata lodowa, salata 0,05 (*) (+) (+)
rzymska (cos))
0251030 Endywia (cykoria endywia) (Dzika endywia, endywia czerwonolistna, endywia, 0,05 (*) (+)
endywia kedzierzawa, cykoria satatowa (C. endivia var. crispum/C. intybus var.
foliosum), zielone czg$ci mniszka lekarskiego)
0251040 Rzezucha (Kietki fasoli mung, kietki lucerny) 0,01 (*)
0251050 Gorycznik wiosenny 0,01 (*)
0251060 Rokietta siewna, rukola (Dwurzad (Diplotaxis spp.)) 0,05 (*) (+)
0251070 Gorczyca sarepska 0,01 (*)
0251080 Liscie i pedy kapustnych, w tym naé rzepy (Mizuna, liscie grochu i rzodkwi 0,01 (*)
i inne licie, w tym gatunku brassica (zbiér do czasu tworzenia si¢ 8 listka),
liscie kalarepy )
0251990 Pozostale 0,01 (*)
0252000 b) Szpinak i podobne (liscie) 0,01 () 0,02 ()
0252010 Szpinak (Szpinak nowozelandzki, Amaranthus powellii (pak-khom, tampara), 0,05 (*) (+) (+)
liscie zoltosoczy strzatkowatej, Dbitterblad/bitawiri  (Cestrum latifolium),
zatrwian)
0252020 Portulaka pospolita (Portulaka zimowa (miner’s lettuce), portulaka ogrodowa, 0,01 (*)
portulaka pospolita, szczaw zwyczajny, solirod, solanka sodowa (Salsola soda))
0252030 Boéwina (LiScie buraka ¢wiklowego) 0,01 (*)
0252990 Pozostale 0,01 (*)
0253000 ¢) Liscie winoroli (Basella alba, liscie bananowca, Acacia pennata) 0,01 (% 0,01 (*) 0,02 (%
0254000 d) Rukiew wodna (Wilec wodny/szpinak wodny/kangkung (Ipomoea aquatica), Marsilea | 0,01 (¥) 0,01 (*) 0,02 ()
crenata, mimoza wodna)
0255000 ¢) Cykoria warzywna (lisciasta, brukselska) 0,01 (% 0,05 (*) (+) 0,02 ()
0256000 f) Ziota 0,02 (*) 0,05 (*)
0256010 Trybula 0,02 (*)
0256020 Szczypiorek 0,02 (*)
0256030 Licie selera (Koper wloski, kolendra siewna, koper, kminek, lubczyk ogro- | 0,02 (*)
dowy, dziegiel, marchewnik anyzowy i liScie innych selerowatych (baldaszko-
watych), mikotajek (Eryngium foetidumy)
0256040 Pietruszka — na¢ (LiScie pietruszki korzeniowej) 0,02 (*) (+)
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0256050 Szalwia (Czgber gorski, czgber ogrodowy, liscie Borago officinalis) 0,02 (¥)
0256060 Rozmaryn 0,02 (¥)
0256070 Tymianek (Majeranek, oregano) 0,02 (¥)
0256080 Bazylia (Melisa lekarska, mieta, migta pieprzowa, bazylia azjatycka, bazylia 40
pospolita, bazylia amerykanska, kwiaty jadalne (aksamitka wzniesiona i inne),
wakrotka azjatycka (Centella asiatica), liScie dzikiego betelu (Piper sarmento-
sum), liscie curry)
0256090 Liscie laurowe (laurel) (Palczatka cytrynowa) 0,02 (*)
0256100 Estragon (Hizop) 0,02 (¥)
0256990 Pozostate 0,02 (*¥)
0260000 (vi) Warzywa straczkowe ($wieze) 0,01 (*)
0260010 Fasola (w strgkach) (Fasola szparagowa, fasola wielokwiatowa, slicing bean, Vigna 7 0,1
unguiculata subsp. sesquipedalis, nasiona guar, ziarna soi)
0260020 Fasola (bez strakéw) (Bob, fasola szparagowa, fasola ja$, fasola pétksigzycowata, 0,4 0,02 (%
fasolnik chinski (Vigna unguiculata))
0260030 Groch (w strgkach) (Groszek $niezny/groszek cukrowy) 7 0,1
0260040 Groch (bez strakdw) (Groch siewny, groszek zielony, ciecierzyca) 0,4 0,02 (%)
0260050 Soczewica 0,4 0,02 (¥
0260990 Pozostale 0,01 () 0,02 ()
0270000 (vi) Warzywa lodygowe ($wieze) 0,01 (%) 0,02 (%)
0270010 Szparagi 0,01 (¥
0270020 Karczochy (Lodygi Borago officinalis) 0,01 (*) (+)
0270030 Seler 0,05 (*) (+)
0270040 Koper whoski 0,05 (*) (+)
0270050 Karczochy kuliste (Kwiat bananowca) 0,01 (¥)
0270060 Por 0,01 (*) (+)
0270070 Rabarbar 0,01 (*)
0270080 Pedy bambusa 0,01 (¥)
0270090 Rdzenie palmowe 0,01 (¥)
0270990 Pozostate 0,01 (¥)
0280000 (vili) Grzyby 0,01 (% 0,01 () 0,02 (%)
0280010 Grzyby uprawne (Pieczarka dwuzarodnikowa, boczniak ostrygowaty, twardziak
shiitake, grzybnia (czeSci wegetatywne))
0280020 Grzyby dzikie (Pieprznik jadalny, trufle, smardze, borowik szlachetny)
0280990 Pozostate
0290000 (ix) Wodorosty morskie 0,01 (*¥) 0,01 (*) 0,02 (*)
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0300000 | 3. NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH, SUCHE 0,01 (*) 0,02 (9
0300010 Fasola (Bob, fasola zwykla, fasola jas, fasola poélksiezycowata, fasola polna, fasolnik 0,3
chinski (Vigna unguiculata))
0300020 Soczewica 0,01 ( (+)
0300030 Groch (Ciecierzyca, groch polny, groszek siewny) 0,01 (*
0300040 Eubin 0,01 ()
0300990 Pozostate 0,01 (%
0400000 4. NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 (*) 0,05 (*)
0401000 (i) Nasiona oleiste
0401010 Siemige Iniane 0,02 (%)
0401020 Orzeszki ziemne 0,02 (*
0401030 Mak 0,02 ()
0401040 Ziarna sezamu 0,02 (%)
0401050 Ziarna stonecznika 0,02 (%
0401060 Nasiona rzepaku (Brukiew, rzepik) 0,02 (%
0401070 Ziarna soi 0,02 (%)
0401080 Nasiona gorczycy 0,02 (%
0401090 Nasiona bawelny 0,3
0401100 Nasiona dyni (Nasiona innych dyniowatych) 0,02 (*)
0401110 Krokosz balwierski 0,02 (%
0401120 Ogérecznik (Zmijowiec babkowaty (Echium plantagineum), nawrot polny (Buglossoides | 0,02 (¥)
arvensis))
0401130 Lnicznik whasciwy 0,02 (%
0401140 Konopie 0,02 (%)
0401150 Racznik pospolity 0,02 (*)
0401990 Pozostale 0,02 (*
0402000 (i) Owoce oleiste 0,02 (*)
0402010 Oliwki do produkgji oliwy
0402020 Orzechy palmowe (nasiona palmy oleistej)
0402030 Olejowiec gwinejski
0402040 Drzewo kapokowe
0402990 Pozostale
0500000 5. ZBOZA 0,01 (*) 0,01 (¥)
0500010 Jeczmien 0,3 (+)
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0500020 Gryka zwyczajna (Szarlat, komosa ryzowa) 0,02 (%

0500030 Kukurydza 0,02 (*) (+)

0500040 Proso zwyczajne (Wlosnica ber, milka abisynska, manneczka lekowata/korakan (Eleu- 0,02 (%

sine coracana), rosplenica perfowa)

0500050 Owies zwyczajny 0,3 (+)

0500060 Ryz (Zizania wodna/dziki ryz (Zizania aquatica)) 0,02 (%

0500070 Zyto 0,2 (+)

0500080 Sorgo 0,02 (*) (+)

0500090 Pszenica (Orkisz, pszenzyto) 0,2 (+)

0500990 Pozostale (Ziarno mozgi kanaryjskiej/siemi¢ kanarkowe (Phalaris canariensis)) 0,02 (%)

0600000 . HERBATA, KAWA, NAPARY ZIOLOWE I KAKAO 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1(*

0610000 (i) Herbata

0620000 (i) Ziarna kawy

0630000 (iii) Napary ziotowe (suszone)

0631000 a) Kwiaty

0631010 Kwiaty rumianku (+)

0631020 Kwiat malwy sudaniskiej (+)

0631030 Platki rozy (+)

0631040 Kwiaty jasminu (Kwiaty dzikiego bzu czarnego (Sambucus nigra)) (+)

0631050 Lipa drobnoziarnista (+)

0631990 Pozostale

0632000 b) Liscie

0632010 Liscie truskawki

0632020 Liscie rooibos (Liscie mitorzebu)

0632030 Ostrokrzew paragwajski

0632990 Pozostale

0633000 c) Korzenie

0633010 Korzeft waleriany

0633020 Korzen zenszenia

0633990 Pozostale

0639000 d) Pozostate napary ziotowe

0640000 (iv) Ziarna kakaowe (fermentowane lub suszone)

0650000 (v) Chleb $wigtojafiski (st johns bread)
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0700000 7. CHMIEL (suszony) 20 0,05 (*) 0,1 (%)
0800000 8. PRZYPRAWY
0810000 (i) Nasiona 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) (+)
0810010 Anyz
0810020 Czarnuszka siewna
0810030 Nasiona selera zwyczajnego (Nasiona lubczyku ogrodowego)

0810040 Kolendra

0810050 Kmin rzymski

0810060 Koper ogrodowy

0810070 Koper wloski

0810080 Kozieradka pospolita

0810090 Gatka muszkatotowa

0810990 Pozostale

0820000 (i) Owoce i jagody 0,05 (*) | 0,05 (*) (+) 0,1 (%)
0820010 Ziele angielskie

0820020 Pieprz syczuanski (z6ttodrzew pieprzowy, pieprz japonski)

0820030 Kminek

0820040 Kardamon malabarski

0820050 Jagody jatowca

0820060 Pieprz, czarny, zielony i bialy (Pieprz dugi, pieprz rézowy)

0820070 Wanilia plaskolistna

0820080 Tamarynd

0820990 Pozostale

0830000 (i) Kora 0,05 (¥) 0,05 (*) 0,1 (¥
0830010 Cynamon (Kasja)

0830990 Pozostale

0840000 (iv) Korzenie lub klgcza

0840010 Lukrecja 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*)
0840020 Imbir 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (%)
0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*)
0840040 Chrzan pospolity (+) (+) (+)
0840990 Pozostate 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (*)
0850000 (v) Paki 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (%
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0850010 Gozdziki

0850020 Kapary

0850990 Pozostale

0860000 (vi) Stupki kwiatowe 0,05 (¥) 0,05 (¥) 0,1 (*)

0860010 Szafran

0860990 Pozostale

0870000 (vii) Osnéwka nasienia 0,05 (¥) 0,05 (¥) 0,1 (*)

0870010 Kwiat muszkatotowy

0870990 Pozostale

0900000 . ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (* 0,02 (*)

0900010 Burak cukrowy (korzef) 0,01 (*)

0900020 Trzcina cukrowa 0,01 (*)

0900030 Cykoria podréznik korzenie 0,05 (*) (+)

0900990 Pozostate 0,01 (¥)

1000000 10. PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO-ZWIERZETA LADOWE

1010000 (i) Tkanka

1011000 a) Swinie +)

1011010 Migsnie 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (¥)

1011020 Thuszcz 0,05 0,05 (* 0,03

1011030 Watroba 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (*)

1011040 Nerka 0,01 (* 0,2 0,02 (*)

1011050 Podroby jadalne 0,01 (% 0,05 (% 0,02 (*)

1011990 Pozostate 0,01 (* 0,05 (¥ 0,02 (*)

1012000 b) Bydlo (+)

1012010 Miesnie 0,01 (*) 0,05 (*) 0,025

1012020 Thuszez 0,05 0,05 (% 0,25

1012030 Watroba 0,01 (% 0,05 () 0,07

1012040 Nerka 0,01 (% 0,2 0,05

1012050 Podroby jadalne 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (*)

1012990 Pozostate 0,01 (* 0,05 (¥ 0,02 (¥)

1013000 ¢) Owce +)

1013010 Migsnie 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (¥)

1013020 Thuszez 0,05 0,05 () 0,2
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1013030 Watroba 0,01 (% 0,05 (* 0,07
1013040 Nerka 0,01 (% 0,2 0,05
1013050 Podroby jadalne 0,01 (%) 0,05 (*) 0,02 (*)
1013990 Pozostale 0,01 (%) 0,05 (%) 0,02 (*)
1014000 d) Kozy (+)
1014010 Migsnie 0,01 (% 0,05 (% 0,02 (*)
1014020 Thuszez 0,05 0,05 (*) 0,2
1014030 Watroba 0,01 (*) 0,05 (*) 0,07
1014040 Nerka 0,01 (% 0,2 0,05
1014050 Podroby jadalne 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (*)
1014990 Pozostale 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,02 (*)
1015000 e) Konie, osly, muly lub ostomuly (+)
1015010 Migsnie 0,01 (¥) 0,05 () 0,02 (*)
1015020 Thuszez 0,05 0,05 () 0,2
1015030 Watroba 0,01 (% 0,05 (* 0,07
1015040 Nerka 0,01 (% 0,2 0,05
1015050 Podroby jadalne 0,01 () 0,05 (%) 0,02 (*)
1015990 Pozostale 0,01 (%) 0,05 (*) 0,02 (*)
1016000 f) Drob - kury, gesi, kaczki, indyki, perliczki, strusie, gotebie 0,01 (* 0,05 (¥ 0,02 (*) (+)
1016010 Miesnie (+)
1016020 Thuszcz (+)
1016030 Watroba (+)
1016040 Nerka
1016050 Podroby jadalne
1016990 Pozostale
1017000 @) Inne zwierzgta hodowlane (Krdlik, kangur, zwierzyna plowa) (+)
1017010 Migsnie 0,01 (% 0,05 () 0,02 (*)
1017020 Thiszcz 0,05 0,05 (*) 0,2
1017030 Watroba 0,01 (% 0,05 (* 0,07
1017040 Nerka 0,01 (% 0,2 0,05
1017050 Podroby jadalne 0,01 () 0,05 (¥ 0,02 (¥)
1017990 Pozostate 0,01 (% 0,05 () 0,02 (*)
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) 2 G) 4) ®)
1020000 (i) Mleko 0,01 (% 0,05 (*) (+)
1020010 Bydto 0,04
1020020 Owce 0,02 (*)
1020030 Kozy 0,02 (*)
1020040 Konie 0,02 (*)
1020990 Pozostale 0,02 (¥)
1030000 (ii) Jaja ptasie 0,01 (% | 0,05(% (+) | 0,02(*) (+)
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepi6rki
1030990 Pozostale
1040000 (iv) Miéd (Mleczko pszczele, pylek kwiatowy, miéd w plastrze) 0,05 (%) 0,05 (¥) 0,05 (¥)
1050000 (v) Plazy i gady (Zabie udka, krokodyle) 0,01 (% 0,05 (*) 0,02 (*) (+)
1060000 (vi) Slimaki 0,01 (% 0,05 (¥) 0,02 (*) (+)
1070000 (vii) Inne produkty ze zwierzat ladowych (Zwierzeta lowne) 0,01 (% 0,05 (*) 0,02 (*) (+)

() Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzecego, do ktérych stosuja si¢ NDP, mozna znalezé w zalgczniku 1.
(*) Wskazuje granice oznaczalnosci

(**) Kombinacja pestycydu-numeru kodu, dla ktérej stosuje si¢ NDP okreslony w zalgczniku III czesé B.

(F) = rozpuszczalny w thuszczach

Bifenazat (bifenazat plus diazen bifenazatu) (F)

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace hydrolizy sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostana przedlozone w tym
terminie, uwzgledni ich brak.

0130000 (iii) Owoce ziarnkowe
0130010 Jablka (jablofi plonka)
0130020 Gruszki (gruszka azjatycka)
0130030  Pigwy

0130040 Nieszputka zwyczajna
0130050  Nieéplik japofiski

0130990 Pozostate

(+) Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostatosci majacym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw (kod 0840040) jest poziom
okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian
w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 396/2005.

0840040 Chrzan pospolity

Chloroprofam (F) (R)

(R) = Definicja pozostatosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu - numeru kodu:
Chloroprofam - kod 1016000 i 1030000: koniugaty chloroprofamu i 3-chloro-4-hydroksyaniliny wyrazone jako chloroprofam; Chloroprofam - kod 1000000 oprécz
1016000, 1030000 i 1040000: chloroprofam i kwas 4-hydroksychloroprofam-O-sulfonowy (4-HSA) wyrazony jako chloroprofam.
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(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace skutkéw przetwarzania i whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny sa

=

z

z

z

z

niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktorych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia 30 stycznia 2016 .,
lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0211000 a) Ziemniaki

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny, metabolizmu i stabilnosci przy
przechowywaniu sg niedostepne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przediozone do dnia
30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0213030 Seler korzeniowy
0220020 Cebule (pozostale cebule, cebule srebrzyste)

0220030 Cebule szalotki

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace niektérych badan pozostatosci, whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny,
metabolizmu i stabilnosci przy przechowywaniu sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktorych mowa w pierwszym zdaniu, jesli
zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0251020 Salata (satata glowiasta, lollo rosso (salata krojona), satata lodowa, salata rzymska (cos))

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych badaf pozostatosci, whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny,
metabolizmu i stabilno$ci przy przechowywaniu sg niedostepne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli
zostang one przedtozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0251030 Cykoria (cykoria endywia) (dzika endywia, endywia czerwonolistna, endywia, endywia kedzierzawa, cykoria salatowa (C. endivia var.
crispum/C. intybus var. foliosum), zielone cz¢$ci mniszka lekarskiego)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny, metabolizmu i stabilnosci przy
przechowywaniu sg niedostepne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia
30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0251060 Rokietta siewna, rukola (dwurzad (Diplotaxis spp.))

0252010 Szpinak (szpinak nowozelandzki, Amaranthus powellii (pak-khom, tampara), liScie Zéttosoczy strzatkowatej, bitterblad/bitawiri (Cestrum
latifolium))

0255000 e) Cykoria warzywna

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace niektorych badan pozostatosci, whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny,
metabolizmu i stabilnosci przy przechowywaniu sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktorych mowa w pierwszym zdaniu, jesli
zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0270020 Karczochy (Yodygi Borago officinalis)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny, metabolizmu i stabilnosci przy
przechowywaniu sg niedostepne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia
30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostana przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0270030 Seler
0270040 Koper wloski
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych badar pozostatoéci, metody analitycznej, metabolizmu, stabilnosci

przy przechowywaniu i whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa
w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0631010 Kwiaty rumianku

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace niektérych badan pozostatoéci, metody analitycznej, metabolizmu, stabilnosci
przy przechowywaniu i wlasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny sg niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa
w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0631020 Kwiat malwy sudafiskiej
0631030 Platki rézy
0631040 Kwiaty ja$minu (kwiaty dzikiego bzu czarnego (Sambucus nigra))

0631050 Lipa drobnoziarnista

Europejski Urzad ds. Bezpieczedstwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace niektérych badai pozostatosci, metody analitycznej i wiasciwosci
toksykologicznych 3-chloroaniliny s3 niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one
przedtozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0820000 (i) Owoce i jagody
0820010 Ziele angielskie
0820020 Pieprz syczuanski (z6ltodrzew pieprzowy, pieprz japonski)

0820030 Kminek
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0820040 Kardamon malabarski

0820050 Jagody jalowca

0820060 Pieprz, (czarny, zielony i bialy) (pieprz dlugi, pieprz rézowy)
0820070 Wanilia plaskolistna

0820080 Tamarynd

(+) Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostatosci majagcym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw (kod 0840040) jest poziom
okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian
w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

0840040 Chrzan pospolity

=

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace whasciwosci toksykologicznych 3-chloroaniliny, metabolizmu i stabilnosci przy
przechowywaniu s niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedlozone do dnia
30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedfozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0900030 Cykoria podréznik, korzenie
(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczenistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych i wlasciwosci toksykologicznych 3-chloro-4-hydroksyaniliny

sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostana one przedtozone do dnia 30 stycznia 2016 .,
lub, jedli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1016010  Migénie

z

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych i whasciwosci toksykologicznych 3-chloro-4-hydroksyaniliny
sg niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia 30 stycznia 2016 .,
lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1016020 Thuszcz

z

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych i whasciwosci toksykologicznych 3-chloro-4-hydroksyaniliny
sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia 30 stycznia 2016 r.,
lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1016030 Watroba

=

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych, badania zywieniowego i whasciwosci toksykologicznych 3-
chloro-4-hydroksyaniliny sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktorych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do
dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1030000 (iii) Jaja ptasie

1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiorki

Fenwalerat (wszelkie proporcje izomeréw skltadowych (RR, SS, RS & SR) zawierajacych esfenwalerat) (F) (R)

(R) = Definicja pozostalosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu - numeru kodu:
Esfenwalerat - kody 1011030, 1011040, 1012030, 1012040, 1013030, 1013040, 1014030, 1014040, 1015030, 1015040, 1016030, 1016040, 1017030
i 1017040: suma fenwaleratu (wszelkie proporcje izomeréw sktadowych zawierajacych esfenwalerat) i kwasu chlorofenyloizowalerianowego wyrazona jako fenwalerat.

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace badari pozostatoici sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni
informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jedli informacje te nie zostang przedfozone w tym
terminie, uwzgledni ich brak.

0120010  Migdaly

0130010 Jablka (jablofi plonka)

0130020 Gruszki (grusza azjatycka)

0140020 Wisnie i czere$nie (czere$nia, wisnia pospolita)

0140040 Sliwki (Sliwa lubaszka, §liwa renkloda, §liwa mirabela, liwa tarnina, glozyna pospolita/daktyl chifiskifjujuba pospolita (Ziziphus zizyphus))
0152000 b) Truskawki

0153030 Maliny (maliny moroszki, maliny tekszla (Rubus arcticus), krzyzéwka maliny tekszli z maling zwyczajng (Rubus arcticus x Rubus idaeus))

0213020 Marchew
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0213040 Chrzan (korzenie dziggielu, korzenie lubczyku ogrodowego, korzenie goryczki)
0213070 Pietruszka zwyczajna — korzen
0213080 Rzodkiewka (rzodkiew czarna, rzodkiew oleista, rzodkiew mala i podobne odmiany, cibora jadalna (Cyperus esculentus))
0220010 Czosnek
0220020 Cebule (pozostale cebule, cebula srebrzysta)
0231020 Papryka (papryka ostra (chili, papryka krzewiasta))
0232000 b) Dyniowate — z jadalng skérka
0232010 Ogorki
0232020 Korniszony
0232030 Cukinie (kabaczek, dynia (patison), tykwa pospolita/lauki (Lagenaria siceraria), kolczoch jadalny, sopropo/gorzki melon/przepekla ogérko-
wata, gurdlina ogérkowata, trukwa ostrokgtna/teroi)
0232990 Pozostate
0233010 Melony (ogérek kiwano (melon rogowaty))
0234000 d) Kukurydza cukrowa (kukurydza miniaturowa)
0241000 a) Kapustne kwitngce
0241010 Brokuly (kalabryjska, Brassica ruvo, brokul chifiski)
0241020 Kalafior
0241990 Pozostate
0242010 Brukselka
0251020 Salata (salata glowiasta, lollo rosso (salata krojona), satata lodowa, satata rzymska (cos))
0252010 Szpinak (szpinak nowozelandzki, Amaranthus powellii (pak-khom, tampara), liScie z6ltosoczy strzatkowatej, bitterblad/bitawiri (Cestrum
latifolium))
0256040 Pietruszka (liScie pietruszki korzeniowej)
0270060 Por
0300020 Soczewica
0500010 Jeczmien
0500030 Kukurydza
0500050 Owies zwyczajny
0500070 Zyto
0500080 Sorgo
0500090 Pszenica (orkisz, pszenzyto)
0810000 (i) Nasiona
0810010 Anyz
0810020 Czarnuszka siewna
0810030 Nasiona selera zwyczajnego (nasiona lubczyku ogrodowego)
0810040 Kolendra
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wtoski
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0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Gatka muszkatolowa
0810990 Pozostale

Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostatosci majacym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw (kod 0840040) jest poziom
okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian
w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 396/2005.

0840040 Chrzan pospolity

Europejski Urzad ds. Bezpieczefstwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych s3 niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja
uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1011000 a) Swinie

1011010 Migs$nie
1011020 Tluszcz
1011030 Watroba
1011040 Nerki

1011050 Podroby jadalne
1011990 Pozostale

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych i badania zywieniowego w odniesieniu do przezuwaczy
w okresie laktacji s3 niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia
30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedfozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1012000 b) Bydlo

1012010 Migsénie
1012020 Tluszcz
1012030 Watroba
1012040 Nerki

1012050 Podroby jadalne
1012990 Pozostale

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych i badania zywieniowego w odniesieniu do przezuwaczy
w okresie laktacji s3 niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informagje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia
30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedfozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1013000 c) Owce

1013010 Migs$nie
1013020 Tluszcz
1013030 Watroba
1013040 Nerki

1013050 Podroby jadalne
1013990 Pozostale

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych i badania zywieniowego w odniesieniu do przezuwaczy
w okresie laktacji s niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia
30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedfozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1014000 d) Kozy
1014010 Migsénie
1014020 Tluszcz

1014030 Watroba
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1014040 Nerki
1014050 Podroby jadalne
1014990 Pozostate

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych s3 niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja
uwzgledni informagje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1015000 e) Konie, osty, muly lub ostomuty

1015010 Migs$nie
1015020 Tluszcz
1015030 Watroba
1015040 Nerki

1015050 Podroby jadalne
1015990 Pozostate

1016000 f) Dréb - kury, gesi, kaczki, indyki, perliczki, strusie, gol¢bie

1016010 Migs$nie
1016020 Tluszcz
1016030 Watroba
1016040 Nerki

1016050 Podroby jadalne
1016990 Pozostate
1017000 g) Pozostale zwierzeta hodowlane (krélik, kangur, zwierzyna plowa)
1017010 Migénie
1017020 Thuszcz
1017030 Watroba
1017040 Nerki

1017050 Podroby jadalne
1017990 Pozostate

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych i badania zywieniowego w odniesieniu do przezuwaczy
w okresie laktacji sa niedostepne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia
30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1020000 (i) Mleko

1020010 Krowy
1020020 Owce
1020030 Kozy
1020040 Konie
1020990 Pozostate

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace metod analitycznych s niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja
uwzgledni informagje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedtozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1030000 (iii) Jaja ptasie

1030010 Kury
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1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiorki
1030990 Pozostate

1050000 (v) Plazy i gady (zabie udka, krokodyle)
1060000 (vi) Slimaki

1070000 (vii) Inne produkty ze zwierzat ladowych (zwierzgta towne)”

b) dodaje si¢ kolumne dotyczaca fludioksonilu w brzmieniu:

,Pozostatosci pestycydéw i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)

2

=
Numer kodu|  Grupy i przyklady poszczegolnych produktéw, do ktorych odnoszg sie najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) (9 E

f:i‘

) ) G

0100000 1. OWOCE, SWIEZE LUB MROZONE ORZECHY
0110000 (i) Owoce cytrusowe 10
0110010 Grejpfruty (Pomaranicza olbrzymia, pomelo, sweeties, tangelo (oprécz minneoli), ugli i podobne mieszafice)
0110020 Pomararncze (Pomarafncza bergamota, pomaraicza gorzka i podobne mieszance)
0110030 Cytryny (Cedrat, cytryna, r¢ka Buddy (Citrus medica var. sarcodactylis))
0110040 Limy (limonki)
0110050 Mandarynki (Klementynki, tangeriny, minneola i podobne mieszafice tangor (Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Pozostate
0120000 (i) Orzechy z drzew orzechowych
0120010 Migdaty 0,01 (¥)
0120020 Orzechy brazylijskie 0,01 (¥)
0120030 Orzechy nerkowca 0,01 (*)
0120040 Kasztany jadalne 0,01 (¥)
0120050 Orzechy kokosowe 0,01 (¥)
0120060 Orzechy laskowe (Filbert) 0,01 (¥)
0120070 Orzechy makadamia 0,01 (¥)
0120080 Orzeszki pekan 0,01 (*)
0120090 Orzeszki sosnowe 0,01 (¥)
0120100 Pistacje 0,2
0120110 Orzechy whoskie 0,01 (¥)
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(1) ) ()
0120990 Pozostate 0,01 (¥)
0130000 (iiiy Owoce ziarnkowe 5
0130010 Jablka (Jablon ptonka)
0130020 Gruszki (Gruszka azjatycka)
0130030 Pigwy
0130040 Nieszputka zwyczajna
0130050 Nie$plik japonski
0130990 Pozostale
0140000 (ivy Owoce pestkowe
0140010 Morele 5
0140020 Wisnie i czere$nie (Czere$nia, wisnia pospolita) 5
0140030 Brzoskwinie (Nektaryny i podobne mieszance) 10
0140040 Sliwki (Sliwka lubaszka, §liwa renkloda, §liwa mirabela, §liwa tarnina, glozyna pospolita/daktyl chifski/jujuba 5

pospolita (Ziziphus zizyphus))
0140990 Pozostale 0,01 (*)
0150000 (v) Jagody i drobne owoce
0151000 a) Winogrona stotowe i do produkgji wina
0151010 Winogrona stotowe 5
0151020 Winogrona do produkgji wina 4
0152000 b) Truskawki 4 (+)
0153000 ¢) Owoce lesne 5
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice (Krzyzowka maliny z jezyng, malinojezyna, owoce Boysenberry, maliny moroszki i inne
mieszafice Rubus)
0153030 Maliny (Maliny moroszki, maliny tekszla (Rubus arcticus), krzyzéwka maliny tekszli z maling zwyczajna
(Rubus arcticus x Rubus idaeus))

0153990 Pozostale
0154000 d) Inne drobne owoce i jagody
0154010 Boréwki amerykanskie (Boréwki czarne) 2
0154020 Zurawiny (Boréwki brusznice/boréwki czerwone (V. vitis-idaea)) 2
0154030 Porzeczki (czerwone, czarne i biale) 2
0154040 Agrest (Wlaczajac mieszance z innymi gatunkami Ribes) 2
0154050 Réza dzika 0,01 (¥)
0154060 Morwy (Chréscina jagodna zwana tez: "poziomkowym drzewem") 0,01 (*)
0154070 Glog (mediteranean medlar) (Aktinidia ostrolistna (Actinidia arguta)) 0,01 (*)
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0154080 Bez czarny (Aronia czarna, jarzab pospolity, kruszyna (rokitnik), gldg, jarzab brekinia i pozostale jagody 0,8
z drzew)
0154990 Pozostale 0,01 (*)
0160000 (vi) Owoce rézne
0161000 a) Z jadalng skorkg 0,01 (*)
0161010 Daktyle
0161020 Figi
0161030 Oliwki stotowe
0161040 Kumkwat (Marumi kumkwat, nagami kumkwat, limkwat (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Karambola (Bilimbi)
0161060 Kaki (szaron, persymon)
0161070 Czapetka kuminowa (Sliwka jawajska) (Jablko jawajskie, pomerac, rézane jablko, goZdzikowiec brazylijski,
owoce gozdzikowca jednokwiatowego/grumichama (Eugenia uniflora))
0161990 Pozostate
0162000 b) Z niejadalng skorkg, mate
0162010 Kiwi 15
0162020 Liczi (Sliwa chinska) (Pulasan, rambutan, longan, mangostan, stodliwka pospolita/langsat, oszpilna jadalna/ 0,01 (*)
salak jadalny)
0162030 Owoce meczennicy 0,01 (¥)
0162040 Owoc opungji (cactus fruit) 0,01 (¥)
0162050 Caimito 0,01 (*)
0162060 Oczar wirginijski (Wirginia kaki) (Diospyros digyna, kazimira jadalna (Casimiroa edulis) Llave (Pouteria 0,01 (*)
viridis), canistel (Pouteria campechiana) i Calocarpum sapota)
0162990 Pozostate 0,01 (¥)
0163000 ¢) Z niejadalng skorkg, duze
0163010 Awokado 0,01 (*)
0163020 Banany (Musa acuminata, plantany, banan jabtkowy) 0,01 (¥
0163030 Mango 1
0163040 Papaja 0,01 (¥)
0163050 Granaty 3
0163060 Flaszowiec peruwianski (czerymoja, jabtko budyniowe) (Flaszowiec siatkowaty, flaszowiec tuskowaty, ilama 0,01 (*)
(Annona diversifolia) i pozostale $rednich rozmiaréw owoce Annonnacea)
0163070 Guajawa (Pitaja/smoczy owoc (Hylocereus undatus)) 0,01 (*)
0163080 Ananasy 0,01 (¥)
0163090 Chlebowiec wiasciwy (Jackfruit) 0,01 (¥)
0163100 Durian (ro$cian) 0,01 (¥)




30.1.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 27/33
1 ) €)
0163110 Flaszowiec migkkociernisty 0,01 (*)
0163990 Pozostate 0,01 (¥)
0200000 2. WARZYWA SWIEZE LUB MROZONE
0210000 (i) Warzywa korzeniowe i bulwiaste
0211000 a) Ziemniaki 0,06
0212000 b) Tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste
0212010 Maniok (Dasheen, eddoe/Japanese taro, tannia) 0,01 (*)
0212020 Stodkie ziemniaki 10
0212030 Pochrzyn (Kigbiany katowate (Pacchyrhizus erosus, yam bean), Mexican yam bean) 10
0212040 Maranta trzcinowata 0,01 (*)
0212990 Pozostate 0,01 (¥)
0213000 ¢) Pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprocz buraka cukrowego
0213010 Buraki 1
0213020 Marchew 1
0213030 Seler korzeniowy 0,2
0213040 Chrzan pospolity (Korzenie dziggielu, korzenie lubczyku ogrodowego, korzenie goryczki) 1
0213050 Karczoch jerozolimski (Stonecznik bulwiasty — topinambur) (Czysciec bulwiasty) 0,01 (*)
0213060 Pasternak 1
0213070 Pietruszka zwyczajna - korzen 1
0213080 Rzodkiewka (Rzodkiew czarna, rzodkiew oleista, rzodkiew mala i podobne odmiany, cibora jadalna (Cyperus 0,1
esculentus))
0213090 Salsefia (Skorzonera, ostropest plamisty/skolimus hiszpanski, fopian wigkszy) 1
0213100 Brukiew 0,01 (¥)
0213110 Rzepa 0,01 (*)
0213990 Pozostale 0,01 (*)
0220000 (i) Warzywa cebulowe
0220010 Czosnek 0,02
0220020 Cebula (Pozostate cebule, cebula srebrzysta) 0,5
0220030 Szalotka 0,02
0220040 Dymka i cebula siedmiolatka (Pozostale cebule szczypiorowe i podobne odmiany) 5
0220990 Pozostale 0,01 (*)
0230000 (iliy Warzywa owocowe
0231000 a) Rosliny psiankowate
0231010 Pomidory (Pomidory drobnoowocowe (czere$niowe), Physalis spp./miechunka, kolcowdj pospolity i kolcowd; 0,9

chifiski (Lycium barbarum i L. chinense), pomidor drzewiasty)
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0231020 Papryka (Papryka ostra (chili, papryka krzewiasta)) 1
0231030 Baklazan (oberzyna) (Psianka melonowa (pepino), antroewa/baklazan bialy (S. macrocarpon)) 0,4
0231040 Ketmia jadalna (okra), ketmia pizmowa 0,01 (¥)
0231990 Pozostate 0,01 (*)
0232000 b) Dyniowate — z jadalng skdrkg 0,4
0232010 Ogorki
0232020 Korniszony
0232030 Cukinie (Kabaczek, dynia (patison), tykwa pospolita/lauki (Lagenaria siceraria), kolczoch jadalny, sopropo/
gorzki melon/przepekla ogérkowata, gurdlina ogérkowata, trukwa ostrokatnajteroi)
0232990 Pozostate
0233000 ¢) Dyniowate — z niejadalng skérkg 0,3
0233010 Melony (Ogérek kiwano (melon rogowaty))
0233020 Dynie (Dynia olbrzymia (pézna odmiana))
0233030 Arbuzy
0233990 Pozostate
0234000 d) Kukurydza cukrowa (Kukurydza miniaturowa) 0,01 (*)
0239000 €) Pozostate warzywa o jadalnych owocach 0,01 (*)
0240000 (ivy Warzywa kapustne
0241000 a) Kapustne kwitngce
0241010 Brokuly (Odmiana kalabryjska, Brassica ruvo, brokul chinski) 0,7
0241020 Kalafiory 0,01 (¥)
0241990 Pozostate 0,01 (*)
0242000 b) Kapustne glowiaste
0242010 Brukselka 0,01 (¥)
0242020 Kapusta glowiasta (Kapusta glowiasta, kapusta glowiasta czerwona, kapusta wloska, kapusta glowiasta biata) 2
0242990 Pozostale 0,01 (*)
0243000 ¢) Kapustne lisciowe
0243010 Kapusta pekinska (Kapusta sitowa, pak choi, kapusta chifiska/tai goo choi, kapusta choi sum, kapusta 10
pekifiska/pe-tsai)
0243020 Kale (Borecolefjarmuz §redniowysoki kedzierzawy, kapusta pastewna, couve-galega, couve-portuguesa, 0,01 (¥)
kapusta bezgtowa zielona)
0243990 Pozostate 0,01 (¥)
0244000 d) Kalarepa 0,01 (¥)
0250000 (v) Warzywa liSciowe i $wieze ziola
0251000 a) Salata i inne warzywa salatowe w tym kapustne 15
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0251010 Roszpunka warzywna (Roszpunka jadalna)
0251020 Safata (Salata glowiasta, lollo rosso (satata krojona), satata lodowa, salata rzymska (cos))
0251030 Endywia (cykoria endywia) (Dzika endywia, endywia czerwonolistna, endywia, endywia kedzierzawa,
cykoria salatowa (C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), zielone czg$ci mniszka lekarskiego)
0251040 Rzezucha (Kietki fasoli mung, kietki lucerny)
0251050 Gorycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna, rukola (Dwurzad (Diplotaxis spp.))
0251070 Gorczyca sarepska
0251080 Liscie i pedy kapustnych, w tym naé rzepy (Mizuna, liscie grochu i rzodkwi i inne liScie, w tym gatunku
brassica (zbiér do czasu tworzenia si¢ 8 listka), liscie kalarepy )
0251990 Pozostale
0252000 b) Szpinak i podobne (liscie) 15
0252010 Szpinak (Szpinak nowozelandzki, Amaranthus powellii (pak-khom, tampara), liscie z6ttosoczy strzatkowa-
tej, bitterblad/bitawiri (Cestrum latifolium), zatrwian)
0252020 Portulaka pospolita (Portulaka zimowa (miner’s lettuce), portulaka ogrodowa, portulaka pospolita, szczaw
zwyczajny, soliréd, solanka sodowa (Salsola soda))
0252030 Boc¢wina (LiScie buraka ¢wiklowego)
0252990 Pozostale
0253000 c) Liscie winorosli (Basella alba, liscie bananowca, Acacia pennata) 0,01 (*)
0254000 d) Rukiew wodna (Wilec wodny/szpinak wodny/kangkung (Ipomoea aquatica), Marsilea crenata, mimoza wodna) 10
0255000 e) Cykoria warzywna (lisciasta, brukselska) 0,02
0256000 f) Ziota 15
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera (Koper wloski, kolendra siewna, koper, kminek, lubczyk ogrodowy, dziggiel, marchewnik
anyzowy i liscie innych selerowatych (baldaszkowatych), mikolajek (Eryngium foetidum))
0256040 Pietruszka — naé (LiScie pietruszki korzeniowej)
0256050 Szatwia (Czaber gorski, czaber ogrodowy, liscie Borago officinalis)
0256060 Rozmaryn
0256070 Tymianek (Majeranek, oregano)
0256080 Bazylia (Melisa lekarska, migta, migta pieprzowa, bazylia azjatycka, bazylia pospolita, bazylia amerykanska,
kwiaty jadalne (aksamitka wzniesiona i inne), wakrotka azjatycka (Centella asiatica), liscie dzikiego betelu
(Piper sarmentosum), liScie curry)
0256090 Liscie laurowe (laurel) (Palczatka cytrynowa)
0256100 Estragon (Hizop)
0256990 Pozostale
0260000 (vi) Warzywa stragczkowe (Swieze)
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0260010 Fasola (w strgkach) (Fasola szparagowa, fasola wielokwiatowa, slicing bean, Vigna unguiculata subsp. sesqui- 1
pedalis, nasiona guar, ziarna soi)

0260020 Fasola (bez strakéw) (B6b, fasola szparagowa, fasola jas, fasola poélksiezycowata, fasolnik chiniski (Vigna 0,05
unguiculata))

0260030 Groch (w strgkach) (Groszek $niezny/groszek cukrowy) 1

0260040 Groch (bez strakéw) (Groch siewny, groszek zielony, ciecierzyca) 0,05

0260050 Soczewica 0,05

0260990 Pozostale 0,01 (¥)

0270000 (vi) Warzywa lodygowe (Swieze)

0270010 Szparagi 0,01 (*)

0270020 Karczochy (Lodygi Borago officinalis) 0,01 (¥)

0270030 Seler 1,5

0270040 Koper wloski 0,05

0270050 Karczochy kuliste (Kwiat bananowca) 0,01 (*)

0270060 Por 0,01 (¥

0270070 Rabarbar 0,01 (¥)

0270080 Pedy bambusa 0,01 (¥)

0270090 Rdzenie palmowe 0,01 (*)

0270990 Pozostale 0,01 (*)

0280000 (viii) Grzyby 0,01 (*)

0280010 Grzyby uprawne (Pieczarka dwuzarodnikowa, boczniak ostrygowaty, twardziak shiitake, grzybnia (czesci
wegetatywne))

0280020 Grzyby dzikie (Pieprznik jadalny, trufle, smardze, borowik szlachetny)

0280990 Pozostate

0290000 (ix) Wodorosty morskie 0,01 (¥)

0300000 3. NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH, SUCHE 0,4

0300010 Fasola (B6b, fasola zwykla, fasola ja$, fasola potksiezycowata, fasola polna, fasolnik chinski (Vigna unguiculata))

0300020 Soczewica

0300030 Groch (Ciecierzyca, groch polny, groszek siewny)

0300040 Lubin

0300990 Pozostale

0400000 4. NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 (¥)

0401000 (i) Nasiona oleiste

0401010 Siemie Iniane

0401020 Orzeszki ziemne

0401030

Mak
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0401040 Ziarna sezamu
0401050 Ziarna stonecznika
0401060 Nasiona rzepaku (Brukiew, rzepik)
0401070 Ziarna soi
0401080 Nasiona gorczycy
0401090 Nasiona bawelny
0401100 Nasiona dyni (Nasiona innych dyniowatych)
0401110 Krokosz balwierski
0401120 Ogbrecznik (Zmijowiec babkowaty (Echium plantagineum), nawrot polny (Buglossoides arvensis))
0401130 Lnicznik whasciwy
0401140 Konopie
0401150 Racznik pospolity
0401990 Pozostale
0402000 (i) Owoce oleiste
0402010 Oliwki do produkcji oliwy
0402020 Orzechy palmowe (nasiona palmy oleistej)
0402030 Olejowiec gwinejski
0402040 Drzewo kapokowe
0402990 Pozostale
0500000 5. ZBOZA 0,01 (*)
0500010 Jeczmien
0500020 Gryka zwyczajna (Szarlat, komosa ryzowa)
0500030 Kukurydza
0500040 Proso zwyczajne (Wlosnica ber, milka abisynska, manneczka I¢kowata/korakan (Eleusine coracana), rosplenica
perfowa)
0500050 Owies zwyczajny
0500060 Ryz (Zizania wodna[dziki ryz (Zizania aquatica))
0500070 Zyto
0500080 Sorgo
0500090 Pszenica (Orkisz, pszenzyto)
0500990 Pozostale (Ziarno mozgi kanaryjskiej/siemi¢ kanarkowe (Phalaris canariensis))
0600000 6. HERBATA, KAWA, NAPARY ZIOLOWE I KAKAO
0610000 (i) Herbata 0,05 (*)




L 27/38 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 30.1.2014
1) @ €

0620000 (i) Ziarna kawy 0,05 (¥

0630000 (iii) Napary ziotowe (suszone)

0631000 a) Kwiaty 0,05 ()

0631010 Kwiaty rumianku

0631020 Kwiat malwy sudariskiej

0631030 Platki rézy

0631040 Kwiaty ja$minu (Kwiaty dzikiego bzu czarnego (Sambucus nigra))

0631050 Lipa drobnoziarnista

0631990 Pozostale

0632000 b) Liscie 0,05 (*)

0632010 Liscie truskawki

0632020 Liscie rooibos (LiScie mitorzebu)

0632030 Ostrokrzew paragwajski

0632990 Pozostate

0633000 c) Korzenie 1

0633010 Korzefi waleriany

0633020 Korzen Zenszenia

0633990 Pozostate

0639000 d) Pozostate napary ziotowe 0,05 (¥

0640000 (iv) Ziarna kakaowe (fermentowane lub suszone) 0,05 (%)

0650000 (v) Chleb $wigtojafiski (st johns bread) 0,05 (¥

0700000 7. CHMIEL (suszony) 0,05 (%)

0800000 8. PRZYPRAWY

0810000 (i) Nasiona 0,05 (¥

0810010 Anyz

0810020 Czarnuszka siewna

0810030 Nasiona selera zwyczajnego (Nasiona lubczyku ogrodowego)

0810040 Kolendra

0810050 Kmin rzymski

0810060 Koper ogrodowy

0810070 Koper wloski

0810080 Kozieradka pospolita

0810090

Gatka muszkatolowa
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0810990 Pozostale

0820000 (i) Owoce i jagody 0,05 (¥

0820010 Ziele angielskie

0820020 Pieprz syczuanski (z6ltodrzew pieprzowy, pieprz japonski)

0820030 Kminek

0820040 Kardamon malabarski

0820050 Jagody jatowca

0820060 Pieprz, czarny, zielony i bialy (Pieprz dugi, pieprz rézowy)

0820070 Wanilia plaskolistna

0820080 Tamarynd

0820990 Pozostale

0830000 (iii) Kora 0,05 (*)

0830010 Cynamon (Kasja)

0830990 Pozostate

0840000 (iv) Korzenie lub klgcza

0840010 Lukrecja 1

0840020 Imbir 1

0840030 Kurkuma 1

0840040 Chrzan pospolity (+)

0840990 Pozostale 1

0850000 (v) Paki 0,05 ()

0850010 Gozdziki

0850020 Kapary

0850990 Pozostate

0860000 (vi) Stupki kwiatowe 0,05 (¥

0860010 Szafran

0860990 Pozostate

0870000 (vii) Osnéwka nasienia 0,05 (%)

0870010 Kwiat muszkatotowy

0870990 Pozostale

0900000 9. ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (*)

0900010 Burak cukrowy (korzen)
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0900020 Trzcina cukrowa
0900030 Cykoria podréznik korzenie
0900990 Pozostale
1000000 10. PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO-ZWIERZETA LADOWE
1010000 (i) Tkanka
1011000 a) Swinie
1011010 Migsnie 0,01 (¥)
1011020 Thuszcz 0,05 (*)
1011030 Watroba 0,05 (%
1011040 Nerka 0,05 (¥
1011050 Podroby jadalne 0,05 (%
1011990 Pozostale 0,05 (%
1012000 b) Bydto +)
1012010 Mig$nie 0,04
1012020 Thuszcz 0,2
1012030 Watroba 0,2
1012040 Nerka 0,2
1012050 Podroby jadalne 0,05 (¥)
1012990 Pozostale 0,05 (*)
1013000 c) Owee (+)
1013010 Migsnie 0,04
1013020 Thuszcz 0,2
1013030 Watroba 0,2
1013040 Nerka 0,2
1013050 Podroby jadalne 0,05 (¥)
1013990 Pozostate 0,05 (¥)
1014000 d) Kozy (+)
1014010 Migs$nie 0,04
1014020 Thuszcz 0,2
1014030 Watroba 0,2
1014040 Nerka 0,2
1014050 Podroby jadalne 0,05 (*)
1014990 Pozostale 0,05 (*)
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1015000 ¢) Konie, osty, muly lub ostomuly

1015010 Migénie 0,01 (*)

1015020 Thuszcz 0,2

1015030 Watroba 0,2

1015040 Nerka 0,2

1015050 Podroby jadalne 0,05 (%

1015990 Pozostate 0,05 ()

1016000 f) Drob - kury, gesi, kaczki, indyki, perliczki, strusie, gotebie

1016010 Migénie 0,01 (¥)

1016020 Thuszcz 0,05 ()

1016030 Watroba 0,05 (*)

1016040 Nerka 0,05 (*)

1016050 Podroby jadalne 0,05 (*)

1016990 Pozostale 0,05 (*)

1017000 @) Inne zwierzgta hodowlane (Krdlik, kangur, zwierzyna plowa)

1017010 Migsnie 0,01 (*)

1017020 Thuszcz 0,2

1017030 Watroba 0,2

1017040 Nerka 0,2

1017050 Podroby jadalne 0,05 ()

1017990 Pozostate 0,05 (*)

1020000 (i) Mleko 0,01 (*)

1020010 Bydto

1020020 Owce

1020030 Kozy

1020040 Konie

1020990 Pozostale

1030000 (iii) Jaja ptasie 0,05 (*)

1030010 Kury

1030020 Kaczki

1030030 Gesi

1030040 Przepi6rki

1030990 Pozostate
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1040000 (iv) Mi6éd (Mleczko pszczele, pylek kwiatowy, miéd w plastrze) 0,05 (¥
1050000 (v) Plazy i gady (Zabie udka, krokodyle) 0,01 (¥
1060000 (vi) Slimaki 0,01 (*)
1070000 (vii) Inne produkty ze zwierzat ladowych (Zwierzeta lowne) 0,01 (*)

(

(**) Kombinacja pestycydu-numeru kodu, dla ktérej stosuje sic NDP okreslony w zalaczniku III cze$¢ B.

() Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzecego, do ktorych stosuja si¢ NDP, mozna znalezé w zalgczniku I
«

Wskazuje granicg oznaczalnosci

(F) = rozpuszczalny w tluszczach
Fludioksonil (F) (R)

(R) = Definicja pozostatosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu - numeru kodu:

Fludioksonil - kod 1000000, oprécz 1040000: suma fludioksonilu i jego metabolitow utlenionych do postaci metabolitu kwas 2,2-difluoro-benzol[1,3]dioksolo-4-
karboksylowy

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badaf pozostalosci sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja

uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przediozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedtozone
w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0152000 b) Truskawki

Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostatosci majacym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw (kod 0840040) jest poziom
okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu zmian
w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 396/2005.

0840040 Chrzan pospolity
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badania zywieniowego w odniesieniu do zwierzat gospodarskich sa niedostgpne.

Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktorych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przediozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli
informacje te nie zostana przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1012000 b) Bydto

1012010 Migsénie
1012020 Thuszcz
1012030 Watroba
1012040 Nerki

1012050 Podroby jadalne
1012990 Pozostate

1013000 c) Owce

1013010 Migs$nie
1013020 Tluszcz
1013030 Watroba
1013040 Nerki

1013050 Podroby jadalne
1013990 Pozostate

Europejski Urzad ds. Bezpieczenistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badania zywieniowego w odniesieniu do zwierzat gospodarskich sa niedostepne.
Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w pierwszym zdaniu, jesli zostang one przedlozone do dnia 30 stycznia 2016 r., lub, jesli
informacje te nie zostang przedtozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

1014000 d) Kozy

1014010 Migs$nie
1014020 Tluszcz
1014030 Watroba
1014040 Nerki

1014050 Podroby jadalne

1014990 Pozostate”
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¢) skresla si¢ kolumng dotyczgca substancji ,fenwalerat i esfenwalerat (suma izomeréw RS & SR);
2) w zalaczniku Il wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w czgdci A skredla si¢ kolumny dotyczace fludioksonilu i tiobenkarbu;
b) w czesci B skresla si¢ kolumny dotyczace substancji ,bifenazan”, ,chloroprofam”, fenwalerat i esfenwalerat (suma
izomeréw RR & SS)” oraz ,fenwalerat i esfenwalerat (suma izomeréw RS & SR)”;
3) w zalaczniku V dodaje si¢ kolumng dotyczaca tiobenkarbu w brzmieniu:
,Pozostalosci pestycydéw i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)
Y
[=p=}
=%
2
S5
==
M)
Numer kodu Grupy i przyklady poszczegélnych produktdw, do ktérych odnosza si¢ najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) (3) 8 é
RS
e
ET
S 25
25
1 ) G)
0100000 1. OWOCE, SWIEZE LUB MROZONE ORZECHY
0110000 (i) Owoce cytrusowe 0,01 (¥
0110010 Grejpfruty (Pomaranicza olbrzymia, pomelo, sweeties, tangelo (oprécz minneoli), ugli i podobne mieszarice)
0110020 Pomarancze (Pomaraficza bergamota, pomaraficza gorzka i podobne mieszanice)
0110030 Cytryny (Cedrat, cytryna, r¢ka Buddy (Citrus medica var, sarcodactylis))
0110040 Limy (limonki)
0110050 Mandarynki (Klementynki, tangeriny, minneola i podobne mieszance tangor (Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Pozostale
0120000 (i) Orzechy z drzew orzechowych 0,02 (*)
0120010 Migdaly
0120020 Orzechy brazylijskie
0120030 Orzechy nerkowca
0120040 Kasztany jadalne
0120050 Orzechy kokosowe
0120060 Orzechy laskowe (Filbert)
0120070 Orzechy makadamia
0120080 Orzeszki pekan
0120090 Orzeszki sosnowe
0120100 Pistacje
0120110 Orzechy wloskie
0120990 Pozostale
0130000 (iii) Owoce ziarnkowe 0,01 (*)
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0130010 Jabtka (Jablon plonka)

0130020 Gruszki (Gruszka azjatycka)

0130030 Pigwy

0130040 Nieszpulka zwyczajna

0130050 Niesplik japonski

0130990 Pozostale

0140000 (iv) Owoce pestkowe 0,01 (¥)
0140010 Morele

0140020 Wisnie i czere$nie (Czeres$nia, wiSnia pospolita)

0140030 Brzoskwinie (Nektaryny i podobne mieszance)

0140040 Sliwki (Sliwka lubaszka, $liwa renkloda, $liwa mirabela, liwa tarnina, glozyna pospolita/daktyl chifiskifjujuba

pospolita (Ziziphus zizyphus))

0140990 Pozostate

0150000 (v) Jagody i drobne owoce 0,01 (*)
0151000 a) Winogrona stotowe i do produkeji wina

0151010 Winogrona stolowe

0151020 Winogrona do produkcji wina

0152000 b) Truskawki

0153000 ¢) Owoce lesne

0153010 Jezyny

0153020 Jezyny popielice (Krzyzéwka maliny z jezyna, malinojezyna, owoce Boysenberry, maliny moroszki i inne

mieszafice Rubus)

0153030 Maliny (Maliny moroszki, maliny tekszla (Rubus arcticus), krzyzéwka maliny tekszli z maling zwyczajna
(Rubus arcticus x Rubus idaeus))

0153990 Pozostate

0154000 d) Inne drobne owoce i jagody

0154010 Boréwki amerykaniskie (Boréwki czarne)

0154020 Zurawiny (Boréwki brusznice/boréwki czerwone (V, vitis-idaea))

0154030 Porzeczki (czerwone, czarne i biale)

0154040 Agrest (Wlaczajac mieszanice z innymi gatunkami Ribes)

0154050 Réza dzika

0154060 Morwy (Chréscina jagodna zwana tez: "poziomkowym drzewem")

0154070 Glég (mediteranean medlar) (Aktinidia ostrolistna (Actinidia arguta))

0154080 Beg czarny (Aronia czarna, jarzab pospolity, kruszyna (rokitnik), gltdg, jarzab brekinia i pozostale jagody
z drzew)

0154990 Pozostale
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0160000 (vi) Owoce rézne 0,01 (¥)

0161000 a) Z jadalng skdrkg

0161010 Daktyle

0161020 Figi

0161030 Oliwki stolowe

0161040 Kumkwat (Marumi kumkwat, nagami kumkwat, limkwat (Citrus aurantifolia x Fortunella spp,))

0161050 Karambola (Bilimbi)

0161060 Kaki (szaron, persymon)

0161070 Czapetka kuminowa (Sliwka jawajska) (Jabtko jawajskie, pomerac, rézane jabtko, goZdzikowiec brazylijski,
owoce gozdzikowca jednokwiatowego/grumichama (Eugenia uniflora))

0161990 Pozostale

0162000 b) Z niejadalng skdrkg, mate

0162010 Kiwi

0162020 Liczi (Sliwa chinska) (Pulasan, rambutan, longan, mangostan, stodliwka pospolitalangsat, oszpilna jadalna/
salak jadalny)

0162030 Owoce meczennicy

0162040 Owoc opungji (cactus fruit)

0162050 Caimito

0162060 Oczar wirginijski (Wirginia kaki) (Diospyros digyna, kazimira jadalna (Casimiroa edulis) Llave (Pouteria
viridis), canistel (Pouteria campechiana) i Calocarpum sapota)

0162990 Pozostale

0163000 ) Z niejadalng skorkg, duze

0163010 Awokado

0163020 Banany (Musa acuminata, plantany, banan jabtkowy)

0163030 Mango

0163040 Papaja

0163050 Granaty

0163060 Flaszowiec peruwiariski (czerymoja, jabtko budyniowe) (Flaszowiec siatkowaty, flaszowiec tuskowaty, ilama
(Annona diversifolia) i pozostate $rednich rozmiaré6w owoce Annonnacea)

0163070 Guajawa (Pitaja/smoczy owoc (Hylocereus undatus))

0163080 Ananasy

0163090 Chlebowiec whasciwy (Jackfruit)

0163100 Durian (ro$cian)

0163110 Flaszowiec migkkociernisty

0163990

Pozostate
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0200000 2. WARZYWA SWIEZE LUB MROZONE
0210000 (i) Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 (*)
0211000 a) Ziemniaki
0212000 b) Tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste
0212010 Maniok (Dasheen, eddoe[Japanese taro, tannia)
0212020 Stodkie ziemniaki
0212030 Pochrzyn (Klgbiany katowate (Pacchyrhizus erosus, yam bean), Mexican yam bean)
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostale
0213000 ¢) Pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprécz buraka cukrowego
0213010 Buraki
0213020 Marchew
0213030 Seler korzeniowy
0213040 Chrzan pospolity (Korzenie dziggielu, korzenie lubczyku ogrodowego, korzenie goryczki)
0213050 Karczoch jerozolimski (Stonecznik bulwiasty — topinambur) (Czysciec bulwiasty)
0213060 Pasternak
0213070 Pietruszka zwyczajna - korzen
0213080 Rzodkiewka (Rzodkiew czarna, rzodkiew oleista, rzodkiew mata i podobne odmiany, cibora jadalna (Cyperus

esculentus))
0213090 Salsefia (Skorzonera, ostropest plamisty/skolimus hiszpanski, topian wickszy)
0213100 Brukiew
0213110 Rzepa
0213990 Pozostate
0220000 (i) Warzywa cebulowe 0,01 (¥)
0220010 Czosnek
0220020 Cebula (Pozostale cebule, cebula srebrzysta)
0220030 Szalotka
0220040 Dymka i cebula siedmiolatka (Pozostale cebule szczypiorowe i podobne odmiany)
0220990 Pozostale
0230000 (iii) Warzywa owocowe 0,01 (¥)
0231000 a) Rosliny psiankowate
0231010 Pomidory (Pomidory drobnoowocowe (czere$niowe), Physalis spp,/miechunka, kolcowdj pospolity i kolcowdj

chiniski (Lycium barbarum i L, chinense), pomidor drzewiasty)
0231020 Papryka (Papryka ostra (chili, papryka krzewiasta))
0231030 Baklazan (oberzyna) (Psianka melonowa (pepino), antroewa/baklazan bialy (S, macrocarpon))
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0231040 Ketmia jadalna (okra), ketmia pizmowa

0231990 Pozostale

0232000 b) Dyniowate — z jadalng skdrkg

0232010 Ogorki

0232020 Korniszony

0232030 Cukinie (Kabaczek, dynia (patison), tykwa pospolita/lauki (Lagenaria siceraria), kolczoch jadalny, sopropo/

gorzki melon/przepekla ogérkowata, gurdlina ogérkowata, trukwa ostrokatna/teroi)

0232990 Pozostale

0233000 ¢) Dyniowate — z niejadalng skorkg

0233010 Melony (Ogérek kiwano (melon rogowaty))

0233020 Dynie (Dynia olbrzymia (péZna odmiana))

0233030 Arbuzy

0233990 Pozostale

0234000 d) Kukurydza cukrowa (Kukurydza miniaturowa)

0239000 e) Pozostate warzywa o jadalnych owocach

0240000 (ivy Warzywa kapustne 0,01 (*)

0241000 a) Kapustne kwitngce

0241010 Brokuly (Odmiana kalabryjska, Brassica ruvo, brokul chinski)

0241020 Kalafiory

0241990 Pozostale

0242000 b) Kapustne glowiaste

0242010 Brukselka

0242020 Kapusta glowiasta (Kapusta glowiasta, kapusta glowiasta czerwona, kapusta wloska, kapusta glowiasta biala)

0242990 Pozostale

0243000 ¢) Kapustne lisciowe

0243010 Kapusta pekiniska (Kapusta sitowa, pak choi, kapusta chiniska/tai goo choi, kapusta choi sum, kapusta
pekinska/pe-tsai)

0243020 Kale (Borecolefjarmuz S$redniowysoki kedzierzawy, kapusta pastewna, couve-galega, couve-portuguesa,

kapusta bezglowa zielona)

0243990 Pozostale

0244000 d) Kalarepa

0250000 (v) Warzywa liSciowe i $wieze ziola

0251000 a) Salata i inne warzywa salatowe w tym kapustne 0,01 (*)

0251010 Roszpunka warzywna (Roszpunka jadalna)
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0251020 Salata (Salata glowiasta, lollo rosso (salata krojona), salata lodowa, salata rzymska (cos))
0251030 Endywia (cykoria endywia) (Dzika endywia, endywia czerwonolistna, endywia, endywia kedzierzawa,
cykoria satatowa (C, endivia var, crispum/C, intybus var, foliosum), zielone cz¢Sci mniszka lekarskiego)
0251040 Rzezucha (Kielki fasoli mung, kietki lucerny)
0251050 Gorycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna, rukola (Dwurzad (Diplotaxis spp,))
0251070 Gorczyca sarepska
0251080 Liscie i pedy kapustnych, w tym na¢ rzepy (Mizuna, lidcie grochu i rzodkwi i inne lidcie, w tym gatunku
brassica (zbiér do czasu tworzenia si¢ 8 listka), liScie kalarepy )
0251990 Pozostale
0252000 b) Szpinak i podobne (liscie) 0,01 (¥)
0252010 Szpinak (Szpinak nowozelandzki, Amaranthus powellii (pak-khom, tampara), liscie z6ttosoczy strzatkowa-
tej, bitterblad/bitawiri (Cestrum latifolium), zatrwian)
0252020 Portulaka pospolita (Portulaka zimowa (miner’s lettuce), portulaka ogrodowa, portulaka pospolita, szczaw
zwyczajny, solirdd, solanka sodowa (Salsola soda))
0252030 Bo¢wina (LiScie buraka ¢wiklowego)
0252990 Pozostale
0253000 ¢) Liscie winoroli (Basella alba, liscie bananowca, Acacia pennata) 0,01 (¥)
0254000 d) Rukiew wodna (Wilec wodny/szpinak wodny/kangkung (Ipomoea aquatica), Marsilea crenata, mimoza wodna) 0,01 (*)
0255000 e) Cykoria warzywna (lisciasta, brukselska) 0,01 (*)
0256000 f) Ziota 0,02 (*)
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera (Koper wloski, kolendra siewna, koper, kminek, lubczyk ogrodowy, dziggiel, marchewnik
anyzowy i liscie innych selerowatych (baldaszkowatych), mikolajek (Eryngium foetidum))
0256040 Pietruszka — na¢ (LiScie pietruszki korzeniowej)
0256050 Szatwia (Czgber gorski, czgber ogrodowy, licie Borago officinalis)
0256060 Rozmaryn
0256070 Tymianek (Majeranek, oregano)
0256080 Bazylia (Melisa lekarska, migta, migta pieprzowa, bazylia azjatycka, bazylia pospolita, bazylia amerykanska,
kwiaty jadalne (aksamitka wzniesiona i inne), wakrotka azjatycka (Centella asiatica), liScie dzikiego betelu
(Piper sarmentosum), lidcie curry)
0256090 Liscie laurowe (laurel) (Palczatka cytrynowa)
0256100 Estragon (Hizop)
0256990 Pozostale
0260000 (vi) Warzywa stragczkowe (Swieze) 0,01 (¥)
0260010 Fasola (w strgkach) (Fasola szparagowa, fasola wielokwiatowa, slicing bean, Vigna unguiculata subsp, sesqui-

pedalis, nasiona guar, ziarna soi)
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0260020 Fasola (bez stragkow) (BOb, fasola szparagowa, fasola jas, fasola podlksiezycowata, fasolnik chinski (Vigna
unguiculata))

0260030 Groch (w strakach) (Groszek $niezny/groszek cukrowy)

0260040 Groch (bez strakéw) (Groch siewny, groszek zielony, ciecierzyca)

0260050 Soczewica

0260990 Pozostale

0270000 (vi) Warzywa lodygowe (Swieze) 0,01 (*)

0270010 Szparagi

0270020 Karczochy (Lodygi Borago officinalis)

0270030 Seler

0270040 Koper wloski

0270050 Karczochy kuliste (Kwiat bananowca)

0270060 Por

0270070 Rabarbar

0270080 Pedy bambusa

0270090 Rdzenie palmowe

0270990 Pozostale

0280000 (viii) Grzyby 0,01 (¥)

0280010 Grzyby uprawne (Pieczarka dwuzarodnikowa, boczniak ostrygowaty, twardziak shiitake, grzybnia (czesci
wegetatywne))

0280020 Grzyby dzikie (Pieprznik jadalny, trufle, smardze, borowik szlachetny)

0280990 Pozostalte

0290000 (ix) Wodorosty morskie 0,01 (*)

0300000 3. NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH, SUCHE 0,01 (*)

0300010 Fasola (BGb, fasola zwykla, fasola jas, fasola potksiezycowata, fasola polna, fasolnik chifski (Vigna unguiculata))

0300020 Soczewica

0300030 Groch (Ciecierzyca, groch polny, groszek siewny)

0300040 Lubin

0300990 Pozostale

0400000 4. NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,02 (*)

0401000 (i) Nasiona oleiste

0401010 Siemie Iniane

0401020 Orzeszki ziemne

0401030 Mak

0401040 Ziarna sezamu
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0401050 Ziarna stonecznika
0401060 Nasiona rzepaku (Brukiew, rzepik)
0401070 Ziarna soi
0401080 Nasiona gorczycy
0401090 Nasiona bawelny
0401100 Nasiona dyni (Nasiona innych dyniowatych)
0401110 Krokosz balwierski
0401120 Ogorecznik (Zmijowiec babkowaty (Echium plantagineum), nawrot polny (Buglossoides arvensis))
0401130 Lnicznik wlasciwy
0401140 Konopie
0401150 Racznik pospolity
0401990 Pozostale
0402000 (i) Owoce oleiste
0402010 Oliwki do produkgji oliwy
0402020 Orzechy palmowe (nasiona palmy oleistej)
0402030 Olejowiec gwinejski
0402040 Drzewo kapokowe
0402990 Pozostate
0500000 5. ZBOZA 0,01 (¥)
0500010 Jeczmien
0500020 Gryka zwyczajna (Szarlat, komosa ryzowa)
0500030 Kukurydza
0500040 Proso zwyczajne (Wlosnica ber, milka abisynska, manneczka lekowata/korakan (Eleusine coracana), rosplenica
perlowa)
0500050 Owies zwyczajny
0500060 Ryz (Zizania wodna/dziki ryz (Zizania aquatica))
0500070 Zyto
0500080 Sorgo
0500090 Pszenica (Orkisz, pszenzyto)
0500990 Pozostale (Ziarno mozgi kanaryjskiej/siemi¢ kanarkowe (Phalaris canariensis))
0600000 6. HERBATA, KAWA, NAPARY ZIOLOWE I KAKAO 0,05 (*)
0610000 (i) Herbata
0620000 (i) Ziarna kawy
0630000 (iii) Napary ziolowe (suszone)
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0631000 a) Kwiaty

0631010 Kwiaty rumianku

0631020 Kwiat malwy sudanskiej

0631030 Platki rozy

0631040 Kwiaty jasminu (Kwiaty dzikiego bzu czarnego (Sambucus nigra))

0631050 Lipa drobnoziarnista

0631990 Pozostale

0632000 b) Liscie

0632010 Liscie truskawki

0632020 Liscie rooibos (LiScie milorz¢bu)

0632030 Ostrokrzew paragwajski

0632990 Pozostate

0633000 c) Korzenie

0633010 Korzert waleriany

0633020 Korzen zenszenia

0633990 Pozostale

0639000 d) Pozostate napary ziotowe

0640000 (iv) Ziarna kakaowe (fermentowane lub suszone)

0650000 (v) Chleb $wigtojafiski (st johns bread)

0700000 7. CHMIEL (suszony) 0,05 (*)

0800000 8. PRZYPRAWY

0810000 (i) Nasiona 0,05 (*)

0810010 Anyz

0810020 Czarnuszka siewna

0810030 Nasiona selera zwyczajnego (Nasiona lubczyku ogrodowego)

0810040 Kolendra

0810050 Kmin rzymski

0810060 Koper ogrodowy

0810070 Koper wloski

0810080 Kozieradka pospolita

0810090 Gatka muszkatotowa

0810990 Pozostale

0820000 (i) Owoce i jagody 0,05 (*)
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0820010 Ziele angielskie

0820020 Pieprz syczuanski (z6ltodrzew pieprzowy, pieprz japonski)

0820030 Kminek

0820040 Kardamon malabarski

0820050 Jagody jalowca

0820060 Pieprz, czarny, zielony i bialy (Pieprz dlugi, pieprz rézowy)

0820070 Wanilia plaskolistna

0820080 Tamarynd

0820990 Pozostale

0830000 (iii) Kora 0,05 (*)

0830010 Cynamon (Kasja)

0830990 Pozostale

0840000 (iv) Korzenie lub klgcza

0840010 Lukrecja 0,05 (*)

0840020 Imbir 0,05 (*)

0840030 Kurkuma 0,05 (*)

0840040 Chrzan pospolity (+)

0840990 Pozostale 0,05 (*)

0850000 (v) Paki 0,05 (*)

0850010 Gozdziki

0850020 Kapary

0850990 Pozostale

0860000 (vi) Stupki kwiatowe 0,05 (*)

0860010 Szafran

0860990 Pozostale

0870000 (vii) Osnéwka nasienia 0,05 (*)

0870010 Kwiat muszkatolowy

0870990 Pozostale

0900000 . ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (¥)

0900010 Burak cukrowy (korzen)

0900020 Trzcina cukrowa

0900030 Cykoria podréznik korzenie

0900990

Pozostate
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(1) ) ()
1000000 10. PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO-ZWIERZETA LADOWE
1010000 (i) Tkanka 0,01 (%)
1011000 a) Swinie

1011010 Migs$nie

1011020 Thuszcz

1011030 Watroba

1011040 Nerka

1011050 Podroby jadalne

1011990 Pozostate

1012000 b) Bydlo

1012010 Migs$nie

1012020 Thuszcz

1012030 Watroba

1012040 Nerka

1012050 Podroby jadalne

1012990 Pozostate

1013000 c) Owce

1013010 Migs$nie

1013020 Thuszez

1013030 Watroba

1013040 Nerka

1013050 Podroby jadalne

1013990 Pozostate

1014000 d) Kozy

1014010 Migs$nie

1014020 Thuszez

1014030 Watroba

1014040 Nerka

1014050 Podroby jadalne

1014990 Pozostate

1015000 ¢) Konie, osty, muly lub ostomuly
1015010 Migs$nie

1015020 Thuszez
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1015030 Watroba

1015040 Nerka

1015050 Podroby jadalne

1015990 Pozostale

1016000 f) Dréb - kury, gesi, kaczki, indyki, perliczki, strusie, golebie

1016010 Migs$nie

1016020 Thuszcz

1016030 Watroba

1016040 Nerka

1016050 Podroby jadalne

1016990 Pozostale

1017000 g) Inne zwierzgta hodowlane (Krdlik, kangur, zwierzyna ptowa)

1017010 Migsnie

1017020 Thuszcz

1017030 Watroba

1017040 Nerka

1017050 Podroby jadalne

1017990 Pozostale

1020000 (ii) Mleko 0,01 (9

1020010 Bydto

1020020 Owce

1020030 Kozy

1020040 Konie

1020990 Pozostale

1030000 (i) Jaja ptasie 0,01 (¥

1030010 Kury

1030020 Kaczki

1030030 Gesi

1030040 Przepi6rki

1030990 Pozostale

1040000 (iv) Mi6éd (Mleczko pszczele, pylek kwiatowy, miéd w plastrze) 0,05 (*)

1050000 (v) Plazy i gady (Zabie udka, krokodyle) 0,01 (*)
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(1) ) ()

1060000 (vi) Slimaki 0,01 (*)

1070000 (vii) Inne produkty ze zwierzat lagdowych (Zwierzeta towne) 0,01 (*)

() Pelny wykaz produktéw pochodzenia rolinnego i zwierzecego, do ktérych stosujg sie¢ NDP, mozna znalezé w zalaczniku [,
(*) Wskazuje granice oznaczalnosci
Tiobenkarb (sulfon 4-chlorobenzylometylowy wyrazony jako tiobenkarb)

(+) Najwyzszym dopuszczalnym poziomem pozostalosci majgcym zastosowanie dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w grupie przypraw (kod 0840040) jest
poziom okreslony dla chrzanu pospolitego (Armoracia rusticana) w kategorii warzyw, w grupie warzyw korzeniowych i bulwiastych (kod 0213040), przy uwzglednieniu
zmian w poziomach w wyniku przetwarzania (suszenia) zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 396/2005.

0840040 Chrzan pospolity”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 80/2014

z dnia 29 stycznia 2014 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegdlowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocodw i warzyw (3), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci

dla przywozu z pafistw trzecich, w odniesieniu do
produktéw i okreséw okreslonych w czgici A zalacznika
XVI do wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto§¢ w przywozie jest obliczana
kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejsé
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktorych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 5432011,
sq ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2014 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocow i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod pafstw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 AL 50,7
IL 63,3

MA 49,6

N 77,4

TR 97,1

77 67,6

0707 00 05 JO 275,4
MA 158,2

TR 150,2

77 194,6

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 58,2
TR 106,3

77 82,3

0805 10 20 EG 47,6
IL 67,0

MA 58,1

TN 54,8

TR 72,2

77 59,9

0805 20 10 CN 72,7
IL 145,8

MA 63,2

77 93,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 59,8
0805 20 90 EG 57,3
IL 93,7

™M 118,0

KR 142,8

MA 114,6

PK 34,5

TR 99,1

77 90,0

0805 50 10 EG 69,0
TR 63,2

77 66,1

0808 10 80 CA 92,6
CN 70,5

MK 33,3

Us 185,9

Y4 95,6

0808 30 90 CN 64,4
TR 116,3

Us 184,8

77 121,8

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA RADY

z dnia 28 stycznia 2014 r.

w sprawie mianowania do Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego czlonka z Danii

(2014/45/UE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 302,

uwzgledniajac wniosek rzadu Danii,
uwzgledniajac opini¢ Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 13 wrzeSnia 2010 r. Rada przyjela decyzje
2010/570/UE, Euratom w sprawie mianowania
cztonkéw  Europejskiego  Komitetu  Ekonomiczno-
Spolecznego na okres od dnia 21 wrzesnia 2010 r. do
dnia 20 wrze$nia 2015 r. (1).

(2)  Stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego zwolnito si¢ w zwigzku z wygasnie-
ciem mandatu Sinne CONAN,

() Dz.U. L 251 z 25.9.2010, s. 8.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Na stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego na pozostaly okres kadencji, czyli do dnia
20 wrze$nia 2015 r., zostaje mianowany Anders LADEFOGED.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 stycznia 2014 r.

W imieniu Rady
G. STOURNARAS
Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY
z dnia 28 stycznia 2014 r.

w sprawie mianowania do Komitetu Regionéw trzech zastepcéw czlonkéw ze Zjednoczonego
Kroélestwa

(2014/46/UE)
RADA UNII EUROPE]JSKIE], PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

w szczegdlnosci jego art. 305, Nastepujace osoby zostaja mianowane do Komitetu Regionéw

na stanowiska zastegpcéw czlonkow na okres pozostajacy do
konica obecnej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2015 r.:

uwzgledniajac wniosek rzadu Zjednoczonego Krolestwa, — Sherma BATSON, Councillor, Stevenage Borough Council,

— Gillian FORD, Councillor, London Borough of Havering,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

— Kathy POLLARD, Councillor, Babergh District Council.

(1) W dniach 22 grudnia 2009 r. i 18 stycznia 2010 r. Rada Artykut 2
przyjeta decyzje 2009/1014/UE () i 2010/29/UE (3
w sprawie mianowania cztonkéw i zastepcow czlonkow Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Komitetu Regionéw na okres od dnia 26 stycznia 2010 r.
do dnia 25 stycznia 2015 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 stycznia 2014 r.

(2)  Trzy stanowiska zastegpcow  czlonkéw  Komitetu
Regionéw zwolnily si¢ w zwiazku z wygasnigciem
mandatu Kathy POLLARD, Mary ROBINSON i Sharon G. STOURNARAS
TAYLOR, Przewodniczgcy

W imieniu Rady

() Dz.U. L 348 z 29.12.2009, s. 22.
() Dz.U. L 12 z 19.1.2010, s. 11.



L 27/60 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 30.1.2014

DECYZJA RADY

z dnia 28 stycznia 2014 r.

w sprawie mianowania do Komitetu Regionéw o$miu czlonkéw z Portugalii i siedmiu zastepcéw
czlonkéw z Portugalii

(2014/47|UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 305,

uwzgledniajac wniosek rzadu Portugalii,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniach 22 grudnia 2009 r. i 18 stycznia 2010 r. Rada
przyjela decyzje 2009/1014/UE (') i 2010/29/UE (3
w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw cztonkéw
Komitetu Regionéw na okres od dnia 26 stycznia 2010 r.
do dnia 25 stycznia 2015 r.

(2)  Osiem stanowisk czlonkéw Komitetu Regionéw zwolnito
sie¢ w zwiazku z wygas$nigciem mandatu Joségo CORREI,
Manuela FREXESA, Francisca MESQUITY MACHADA,
Carlosa PINTA, Carlosa PINTA DE SA, Joaquima RAPOSA,
Ruiego RIA oraz Fernanda RUASA.

(3)  Siedem stanowisk zastgpcéw czlonkéw  Komitetu
Regionéw zwolnito si¢ w zwigzku z wygasnieciem
mandatu Alvara AMARA, Anténia BORGESA, Joaquima
DIASA VALENTE, Carlosa MARTY, Antdnia Jorgego
NUNESA, Vitora PROENCY and Jaimego SOARESA,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Nastgpujace osoby zostaja mianowane do Komitetu Regionéw
na okres pozostajacy do konca obecnej kadencji, czyli do dnia
25 stycznia 2015 r.:

a) na stanowiska cztonkéw:

— José Agostinho RIBAU ESTEVES, Presidente da Cdmara
Municipal de Aveiro,

— Alvaro DOS SANTOS AMARO, Presidente da Camara Muni-
cipal da Guarda,

— José Maria DA CUNHA COSTA, Presidente da Camara Muni-
cipal de Viana do Castelo,

— Basilio Adolfo DE MENDONCA HORTA DA FRANCA, Presi-
dente da Cdmara Municipal de Sintra,

Anténio Gongalves BRAGANCA FERNANDES, Presidente da
Cdmara Municipal da Maia,

Carlos Manuel RODRIGUES PINTO DE SA, Presidente da
Cdmara Municipal de Evora,

Jodo Nuno FERREIRA GONCALVES DE AZEVEDO, Presidente
da Camara Municipal de Mangualde,

Luis Filipe SOROMENHO GOMES, Presidente da Camara
Municipal de Vila Real de Santo Anténio;

stanowiska zastepcow czlonkow:

Luis Manuel DOS SANTOS CORREIA, Presidente da Camara
Municipal de Castelo Branco,

Francisco Manuel LOPES, Presidente da Cdmara Municipal de
Lamego,

Paulo Jorge FRAZAO BATISTA SANTOS, Presidente da
Cdmara Municipal da Batalha,

Vitor Manuel MARTINS GUERREIRO, Presidente da Cdmara
Municipal de Sdo Brds de Alportel,

Anténio BENJAMIM PEREIRA, Presidente da Cdmara Muni-
cipal de Esposende,

Vitor Manuel CHAVES DE CARO PROENCA, Presidente da
Cdmara Municipal de Alcdcer do Sal,

Luis Miguel CORREIA ANTUNES, Presidente da Camara
Municipal da Lousd.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 stycznia 2014 r.

W imieniu Rady
G. STOURNARAS
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 348 z 29.12.2009, s. 22.
() Dz.U. L 12 z 19.1.2010, s. 11.
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